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2 Zeichenerklarungen

Ce manuel fait I'objet de modifications et est adapté selon les nouvelles versions logicielles.
L'état des modifications (version logicielle et date) sont indiquées dans le tableau suivant
Si vous avez un appareil avec une nouvelle version, veuillez consulter www.elsner-elek-
tronik.de dans la section de menu « Service » pour vérifier si une version plus récente du
manuel est disponible.

Générations d'appareils et programmes d'application ETS
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1.0 0.1.12 | 1.1 Premiere publication officielle 15.04.2026

Explication des symboles contenus dans le présent manuel

Q Consignes de sécurité.

Consignes de sécurité pour les travaux sur les raccords
électriques, composants, etc.

DANGER ! ... signale la présence d'une situation dangereuse imminente
pouvant entrainer la mort ou de graves blessures si elle n’est pas
évitée.

AVERTISSEMENT ! ... signale la présence d’une situation potentiellement dangereuse
pouvant entrainer la mort ou de graves blessures si elle n'est pas
évitée.

ATTENTION ! ... signale la présence d’une situation potentiellement dangereuse
pouvant entrainer des blessures légéres ou mineures si elle n’est
pas évitée.

ATTENTION ! ... signale une situation pouvant entrainer des dommages
matériels.
ETS

Les préréglages des parameétres sont soulignés dans les tableaux
ETS.



3 Consignes de sécurité et d'utilisation

1. Consignes de sécurité et d'utilisation

L'installation, les essais, la mise en service et le dépannage ne peuvent
étre effectués que par un électricien spécialisé.

PRUDENCE !
A Tension électrique !
¢ Vérifiez I'absence de dommages sur |'appareil avant I'installation. Mettez uni-
quement des appareils non endommagés en service.
* Respectez les directives, spécifications et dispositions spécifiques au pays
pour l'installation électrique.
* Mettez I'appareil ou I'installation hors service immédiatement et sécurisez-les

contre une activation involontaire si un fonctionnement sans risque n’est plus
garanti.

Utilisez I'appareil uniquement pour |'automatisation du batiment et respectez les
consignes d'utilisation dans le manuel d’installation. L'utilisation non conforme, les
modifications sur I'appareil ou le non-respect des consignes d’utilisation entrainent
une annulation des droits de garantie.

Exploitez I'appareil uniquement comme installation fixe, c’est-a-dire montée et apres
avoir réalisé toutes les opérations d'installation et de mise en service et uniquement
dans I'environnement prévu a cet effet.

Elsner Elektronik n"assume aucune responsabilité en cas de changements de normes
et de standard apres publication du manuel d'utilisation.

Les informations relatives a l'installation, a I'entretien, a I'élimination,
al'étendue de la livraison et aux données techniques se trouvent dans
les indications d'installation.

2. Description

Le thermostat d'ambiance pour le systéme de bus de batiment KNX climatise automa-
tiguement via un systéme VRF (Variable Refrigerant Flow, systeme a débit variable). Il
dispose de boutons tactiles permettant de régler manuellement les paramétres de cli-
matisation. Il est possible de régler la vitesse du ventilateur (1-3), la température de
consigne (valeur, touches tactiles +/-) et le mode (automatique/manuel, régulateur de
température activé/désactivé). Des LED a intensité variable indiquent les réglages act-
uels.

La valeur mesurée par le capteur de température ou d'humidité intégré ou une valeur
mixte peut étre utilisée pour la régulation. Des valeurs mixtes avec d'autres valeurs
mesurées en externe sont possibles.

Thermostat d’ambiance eTR 103 AC KNX sec ¢ Version du 30.04.2026
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4 Mise en service

Le mode automatique comprend des régulateurs Pl pour le chauffage, le refroidisse-
ment, la déshumidification (a un ou deux niveaux) ou I'humidification (a un niveau) et
contient des parameétres spéciaux pour les systemes de climatisation VRF.

Deux entrées permettent de connecter soit des contacts binaires tels que des boutons-
poussoirs et des contacts de fenétre, soit des capteurs de température analogiques T-
NTC.

Les objets de communication peuvent étre reliés dans des portes logiques ET et OU
intégrées.

Fonctions :

e Zone de commande pour le réglage de 3 niveaux de soufflerie

e Zone de commande pour la régulation de la température avec 2 touches
(+ plus chaud, - plus froid)

e Zone de commande pour la sélection du mode VRF

e Le comportement lumineux de toutes les LED est réglable, ce qui permet par
exemple de les utiliser comme éclairage d'ambiance ou de les éteindre tant
qu'aucune commande n'est effectuée

e Mesure de la température. Valeur mixte de la valeur de mesure propre et
des valeurs externes (proportion réglable en pourcentage), édition des valeur
minimum et maximum

e Régulateur Pl pour le chauffage (un ou deux niveaux) et refroidissement
(un ou deux niveaux) selon la température. Régulation selon des valeurs de
consigne séparées ou une température de consigne de base. Paramétres
spécifiques a la commande fan coil pour ventilo-convecteurs

e Mesure de I'hygromeétrie (relative), respectivement avec calcul de la valeur
mixte. La part de valeur de mesure interne et de mesure externe est réglable
en pourcentage

e Régulateur Pl pour ventilation selon |'hygrométrie : Ventilation/aération (a
une phase) ou ventilation (a une ou deux phases)

¢ Climatisation automatique via un systéme VRF (Variable Refrigerant Flow,
systéme a débit variable)

e 2 entrées pour contacts binaires ou capteur de température T-NTC

e 2 trames logiques ET et 2 trames logiques OU avec respectivement 4
entrées. Comme entrées pour la trame logique, il est possible d'utiliser 8
entrées logiques sous la forme d'objets de communication. La sortie de chaque
trame peut étre configurée au choix comme 1 bit ou comme 2 x 8 bits.

3. Mise en service

La configuration est effectuée avec le logiciel KNX a partir de ETS 5.7.6 ou a partir de
ETS6. Le fichier de produit est disponible en téléchargement dans le catalogue en
ligne ETS et sur la page d'accueil de Elsner Elektronik sur www.elsner-elektro-
nik.de.

Apres |'établissement de la tension de bus, I'appareil est en phase d'initialisation pen-
dant quelques secondes. Un test d'affichage est exécuté, au cours duquel tous les seg-
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5 Mise en service

ments de I'affichage s'allument brievement. La version du firmware s'affiche ensuite.
Pendant ce délai, aucune information ne peut étre regue ou envoyée via le bus.

3.1. KNX Secure

Dans I'ETS, activez la « mise en service sécurisée » et ajouter le certificat d’appareil.
Conservez ce certificat en lieu sr, car sans ce certificat, I'appareil ne peut pas étre re-
mis en service.

3.2. Master-Reset

Un Master-Reset supprime le programme d'application et réinitialise I'adresse phy-
sique a I'état a la livraison (15.15.255 ; le firmware est conservé). L’appareil doit ainsi
étre remis en service avec I'ETS.

Exécuter un Master-Reset

e Couper la tension du bus ou retirer la borne de bus

e Appuyer sur le bouton de programmation et le maintenir enfoncé

e Allumer la tension de bus ou enficher la borne de bus. Ne relacher le bouton de
programmation qu’une fois que |- (Master-Reset) s'affiche a I'écran

L'appareil redémarre et est prét a fonctionner apres 5 secondes environ.

3.3. Factory-Reset

Un Factory-Reset supprime le programme d'application, I'adresse physique et toutes
les mises a jour du firmware et utilise le firmware intégré dans I'appareil, qui était actif
au moment de la livraison (état a la livraison). L’appareil doit ainsi étre remis en service
avec I'ETS.

Exécuter un Factory-Reset

e Couper la tension du bus ou retirer la borne de bus

e Appuyer sur le bouton de programmation et le maintenir enfoncé

e Allumer la tension de bus ou enficher la borne de bus. Ne relacher le bouton de
programmation qu’une fois que =~ (Factory-Reset) s'affiche a I'écran

L'appareil redémarre et est prét a fonctionner apres 20 secondes environ.

3.4. Application Elsner KNX Service

L'application Elsner KNX Service permet de mettre le firmware de I"appareil a jour.
Dés qu’un nouveau firmware est disponible, il est affiché dans I'application Service.

Si une mise a jour de firmware est disponible, I'appareil peut également étre réinitiali-
sé aux réglages d’usine (= Factory-Reset) avec I'application Elsner KNX Service.

Thermostat d’ambiance eTR 103 AC KNX sec ¢ Version du 30.04.2026
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6 Affichage et de sur I'appareil

3.5. Adresser lI'appareil sur le bus

L'appareil est livré avec I'adresse bus 15.15.255. Une autre adresse peut étre program-
mée dans le logiciel ETS en écrasant I'adresse 15.15.255 ou paramétrée via la touche
de programmation sur 'appareil.

La touche de programmation se trouve en bas de I'appareil et est encastrée. Utilisez un
objet fin pour atteindre la touche, par ex. un fil métallique de 1,5 mm?2 Lorsque I'on ap-
puie sur le bouton, I'affichage de la température sur la face avant clignote.

— ) Abb.T
? T Vue de dessous

PRG Vis de verrouillage
Capteur de temperature

Utilisez le numéro de série KNX apposé sur |'appareil (code-barres) pour programmer
I'appareil plus facilement dans I'ETS.

4. Affichage et commande sur l'appareil

4.1. Ajustez la température ambiante

En fonction du réglage du paramétre « Affichage de la température » de I'application
de I'appareil, le Thermostat d’ambiance eTR 103 AC KNX sec affiche la valeur ac-
tuelle de la température ambiante (ou la valeur mixte), la valeur consigne ou le déca-
lage par rapport a la valeur consigne de base. Le bus permet de varier I'éclairage de
I"affichage et de I'éteindre, de maniére a ce qu’aucune valeur ne soit affichée, méme
en cas de contact.

Possibilité A : Affichage de la température réelle (température ambiante)

La température ambiante actuelle est affichée. Changement manuel de la température
ambiante impossible via les touches +/-.

Possibilité B : Affichage de la température consigne ou du décalage de la va-
leur consigne de base

En fonction du réglage, la valeur consigne actuelle ou le décalage par rapport a la va-
leur consigne de base peut étre affiché. En effleurant les touches +/-, la température
peut étre changée.

Thermostat d’ambiance eTR 103 AC KNX sec ¢ Version du 30.04.2026
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Affichage de la valeur consigne (valeur absolue) :

7 N G 1
A S A S
M © M ©

N ) . )

z N 7 N
A S A S
M © M ©

N ) . )

Affichage et d

sur |"apy

Appuyer sur +:

Augmenter la température am-
biante

(la température consigne est
augmentée)

Appuyer sur - :

Baisser la température am-
biante

(la température consigne est
baissée)

Affichage du décalage de la valeur consigne de base (modification par rapport a
la valeur consigne de base de la régulation) :

7~ N 7 3
A 5o A 5o
M O] M O]

N >/ - >/
7~ N 7 3
A 5o A 5o
M O] M O]

N — - >/

Appuyer sur +:

Augmenter la température am-
biante

(décalage de la valeur consigne
de base Direction PLUS)

Appuyer sur - :

Baisser la température am-
biante

(décalage de la valeur consigne
de base Direction MINUS)

Possibilité C : Affichage de la température réelle et de la température
consigne / du décalage de la valeur consigne de base

En mode normal, la température ambiante actuelle est affichée. En effleurant les
touches, I'affichage passe en fonction des préréglages a la température consigne ou
au décalage de la valeur consigne de base. Les modifications effectuées avec + ou -
sont visibles. L'affichage repasse a la température ambiante si aucune touche tactile
n’est effleurée pendant 7 secondes.

Thermostat d’ambiance eTR 103 AC KNX sec ¢ Version du 30.04.2026
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8 Affichage et de sur I'appareil

Effleurer brievement la touche tactile + ou - : La température consigne actuelle (ou
le décalage de valeur consigne de base) est affiché(e).

Appuyer sur + : Augmenter la température ambiante
(la température consigne / le décalage de valeur consigne de base est augmenté).

Appuyer sur - : Baisser la température ambiante
(la température consigne / le décalage de valeur consigne de base est baissé).

Généralités :

Le pas de progression applicable aux modification et la plage de réglage possible sont
définis dans 'application de I'appareil (ETS). Cette derniére définit également si les va-
leurs manuellement modifiées avec un changement de mode (par ex. mode Eco noc-
turne) sont conservées ou réinitialisées aux valeurs saisies.

Thermostat d’ambiance eTR 103 AC KNX sec ¢ Version du 30.04.2026
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5.

Protocole de transfert

Protocole de transfert

Unités :

Températures en degrés Celsius

Liste de tous les objets de communication

5.1.

Abréviations balises :

C Communication

L L,ecture

E Ecriture

T Transmission

A Actualiser

N° Texte

0 Version de logiciel

20 Capteur de température: dérange-
ment

21 Capteur de température: valeur
mesurée externe

22 Capteur de température: valeur
mesurée

23 Capteur de température: valeur
mesurée totale

24 Capteur de température: valeur
mesurée demande mini/maxi

25 Capteur de température: valeur
mesurée minimale

26 Capteur de température: valeur
mesurée maximale

27 Capteur de température: valeur
mesurée réinitialisation mini/maxi

30 Val. limite temp. 1: valeur absolue

31 Val. limite temp. 1: (1:+ | 0:-)

32 Val. limite temp. 1: report commu-
tation 0 a1

33 Val. limite temp. 1: report commu-
tation1a0

34 Val. limite temp. 1: sortie commu-
tation

35 Val. limite temp. 1: verrouillage

sortie de comm.

Fonction

Sortie

Sortie

Entrée

Sortie

Sortie

Entrée

Sortie

Sortie

Entrée

Entrée /

Sortie

Entrée
Entrée

Entrée

Sortie

Entrée

C-ET-

C-ET-

-LET-

C-ET-

C-ET-

_LE--

C-ET-

CLET-

-LE--
-LE--

-LE--

C-ET-

-LE--

Type de DPT Taille
[217.1] DPT_Ver- |2 Bytes
sion

[1.1] DPT_Switch |1 Bit
[9.1] DPT_Va- 2 Bytes
lue_Temp

[9.1] DPT_Va- 2 Bytes
lue_Temp

[9.1] DPT_Va- 2 Bytes
lue_Temp

[1.17] DPT_Trig- |1 Bit
ger

[9.1] DPT_Va- 2 Bytes
lue_Temp

[9.1] DPT_Va- 2 Bytes
lue_Temp

[1.17] DPT_Trig- 1 Bit
ger

[9.1] DPT_Va- 2 Bytes
lue_Temp

[1.1] DPT_Switch | 1 Bit
[7.5] DPT_Time- 2 Bytes
PeriodSec

[7.5] DPT_Time- |2 Bytes
PeriodSec

[1.1] DPT_Switch |1 Bit

[1.1] DPT_Switch 1 Bit

Thermostat d’ambiance eTR 103 AC KNX sec ¢ Version : 30.04.2026
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N°

36

37
38

39

40

41

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

Texte
Val. limite temp. 2: valeur absolue

Val. limite temp. 2: (1:+ | 0:-)

Val. limite temp. 2: report commu-
tation0a 1

Val. limite temp. 2: report commu-
tation1a0

Val. limite temp. 2: sortie commu-
tation

Val. limite temp. 2: verrouillage
sortie de comm.

Rég.temp. : Mode HVAC (Priorité
1)

Rég.temp. : Mode HVAC (Priorité
2)

Rég.temp. :Mode activ. protection
antigel/therm.

Rég.temp. : marche/arrét (1 =
marche)

Rég.temp. : Valeur de consigne
actuelle

Rég.temp. : Commut. (0 : chauff.|1:
refroidiss.)

Rég.temp. : Valeur de consigne
chauffage confort

Rég.temp. : Val. de
cons.chauff.conf.(1 :+/0 : -)
Rég.temp. : Valeur de cons. refroi-
dissement conf.

Rég.temp. :Valeur de cons.refroid.
conf.(1:+]0:-)

Rég.temp. :Décalage val. de cons.
de base 16 bits

Rég.temp. : Valeur de consigne
veille chauffage

Rég.temp. :Val. de cons. veille
chauff.(1:+]0:-)

Rég.temp. : Val. de cons. veille
refroidissement

Rég.temp.:Val.de cons.veille refroi-
diss.(1:4]0:-)

Rég.temp. : Valeur de consigne
chauffage Eco

10

Fonction

Entrée /
Sortie

Entrée
Entrée

Entrée

Sortie

Entrée

Entrée /

Sortie

Entrée /
Sortie

Entrée
Entrée
Sortie
Entrée
Entrée /
Sortie
Entrée
Entrée /
Sortie
Entrée
Entrée
Entrée /
Sortie
Entrée
Entrée /
Sortie

Entrée

Entrée /
Sortie

Protocole de transfert

Balise Type de DPT

C-ET-

_LE--

CLETA

CLET-

CLET-

-LE--

C-ET-

-LE--

CLET-

-LE--

CLET-

-LE--

-LE--

CLET-

LE--

CLET-

[9.1] DPT_Va-
lue_Temp

[1.1] DPT_Switch
[7.5] DPT_Time-
PeriodSec

[7.5] DPT_Time-
PeriodSec

[1.1] DPT_Switch

[1.1] DPT_Switch
selon le réglage
selon le réglage
[1.1] DPT_Switch
[1.1] DPT_Switch

[9.1] DPT_Va-
lue_Temp
[1.1] DPT_Switch

[9.1] DPT_Va-
lue_Temp
[1.1] DPT_Switch

[9.1] DPT_Va-
lue_Temp
[1.1] DPT_Switch

[9.1] DPT_Va-
lue_Temp

[9.1] DPT_Va-
lue_Temp

[1.1] DPT_Switch

[9.1] DPT_Va-
lue_Temp

[1.1] DPT_Switch

[9.1] DPT_Va-
lue_Temp

Thermostat d’ambiance eTR 103 AC KNX sec ¢ Version : 30.04.2026
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Taille

2 Bytes

1 Bit
2 Bytes

2 Bytes

1 Bit

1 Bit

1 Byte

1 Byte

1 Bit

1 Bit

2 Bytes

1 Bit

2 Bytes

1 Bit

2 Bytes

1 Bit

2 Bytes

2 Bytes

1 Bit

2 Bytes

1 Bit

2 Bytes



N°

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

86
87

88

Texte

Rég.temp. : Val. de cons.chauff.
Eco (1:4[0:-)

Rég.temp. : Val. de cons. refroidis-

sement Eco

Rég.temp. : Val.de cons. refroi-
diss.Eco(1 :+]|0:-)

Rég.temp. : Grandeur réglage
chauff. (1. niveau)

Rég.temp. : Grandeur réglage
chauff.(2. niveau)

Rég.temp. : Grandeur régl. refroi-
diss. (1. niveau)

Rég.temp. : Grandeur régl. refroi-
diss. (2. niveau)

Rég. temp. : Var. de contr. pour
soup. 4/6 voies

Rég.temp. :Etat chauffage
niv.1(1=ENCL.|0=FER.)
Rég.temp. :Etat chauffage
niv.2(1=ENCL.|0=FER.)

Rég.temp.: Etat du
refroid.niv.1(1=ENCL.|0=FER.)
Rég.temp.:Etat du
refroid.niv.2(1=ENCL.|0=FER.)

Rég.temp. : Etat de prolongation
confort

Rég.temp. : Temps de prolonga-
tion confort

Régulateur de temp. : Fan Coil
niveau 0 a 3

Régulateur de temp. : Fan Coil
niveau 1

Régulateur de temp. : Fan Coil
niveau 2

Régulateur de temp. : Fan Coil
niveau 3

Régulateur de temp. : Fan Coil
auto=1 manuel=0

Toutes les LED Marche/Arrét
Toutes les LED Luminosité

LEDs Affichage de la température
Marche / Arrét
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Protocole de transfert

Fonction Balise Type de DPT

Entrée

Entrée /

Sortie

Entrée

Sortie

Sortie

Sortie

Sortie

Sortie

Sortie

Sortie

Sortie

Sortie

Entrée /

Sortie

Entrée

Sortie

Sortie

Sortie

Sortie

Entrée /

Sortie

Entrée
Entrée

Entrée

s
-LE--

CLET-

LE--

C-ET-

C-ET-

C-ET-

C-ET-

C-ET-

C-ET-

C-ET-

C-ET-

C-ET-

CLET-

CLET-

C-ET-

C-ET-

C-ET-

C-ET-

CLET-

LE--
LE--

-LE--

[1.1] DPT_Switch

[9.1] DPT_Va-
lue_Temp
[1.1] DPT_Switch

[5.1] DPT_Sca-
ling

[5.1] DPT_Sca-
ling

[5.1] DPT_Sca-
ling

[5.1] DPT_Sca-
ling

[5.1] DPT_Sca-
ling

[1.1] DPT_Switch

[1.1] DPT_Switch
[1.1] DPT_Switch
[1.1] DPT_Switch
[1.1] DPT_Switch
[7.5] DPT_Time-

PeriodSec

[6.1] DPT_Sca-
ling
[1.1] DPT_Switch

[1.1] DPT_Switch
[1.1] DPT_Switch
[1.1] DPT_Switch
[1.1] DPT_Switch
[6.1] DPT_Sca-

ling
[1.1] DPT_Switch
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Taille
1 Bit
2 Bytes
1 Bit
1 Byte
1 Byte
1 Byte
1 Byte
1 Byte
1 Bit
1 Bit
1 Bit
1 Bit
1 Bit
2 Bytes
1 Byte
1 Bit
1 Bit
1 Bit
1 Bit

1 Bit
1 Byte

1 Bit



12 Protocole de transfert

N° Texte Fonction Balise Type de DPT Taille
s
89 LEDs Affichage de la température | Entrée -LE-- |[1.1] DPT_Switch 1 Bit
Verrouillage
90 LED 1 Marche/Arrét Entrée -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit
91 LED 1 Barriére Entrée -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit
92 LED 2 Marche/Arrét Entrée -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit
93 LED 2 Barriere Entrée -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit
107 Entrée logique 1 Entrée -LE-- |[1.2] DPT_Bool 1 Bit
108 Entrée logique 2 Entrée -LE-- |[1.2] DPT_Bool 1 Bit
109 Entrée logique 3 Entrée -LE-- [1.2] DPT_Bool 1 Bit
110 Entrée logique 4 Entrée -LE-- [1.2] DPT_Bool 1 Bit
111 Entrée logique 5 Entrée -LE-- [1.2] DPT_Bool 1 Bit
112 | Entrée logique 6 Entrée -LE-- | [1.2] DPT_Bool 1 Bit
113 | Entrée logique 7 Entrée -LE-- | [1.2] DPT_Bool 1 Bit
114 Entrée logique 8 Entrée -LE-- [1.2] DPT_Bool 1 Bit
117  Logique 1 ET : sortie de commuta- Sortie C-ET- [1.2] DPT_Bool 1 Bit
tion 1 bit
118 | Logique 1 ET : 8 bit sortie A Sortie C-ET- selonleréglage |1 Byte
119 Logique 1 ET : 8 bit sortie B Sortie C-ET- selon le réglage 1 Byte
120 | Logique 1 ET : Verrouillage Entrée -LE-- | [1.1] DPT_Switch 1 Bit
121 Logique 2 ET : sortie de commuta- | Sortie C-ET- | [1.2] DPT_Bool 1 Bit
tion 1 bit
122 Logique 2 ET : 8 bit sortie A Sortie C-ET- selon le réglage 1 Byte
123 | Logique 2 ET : 8 bit sortie B Sortie C-ET- selonleréglage |1 Byte
124 Logique 2 ET : Verrouillage Entrée -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit
125 Logique 1 OU : sortie de commuta- Sortie C-ET- [1.2] DPT_Bool 1 Bit
tion 1 bit
126 Logique 1 OU : 8 bit sortie A Sortie C-ET- selonleréglage |1 Byte
127 Logique 1 OU : 8 bit sortie B Sortie C-ET- selonleréglage |1 Byte
128 OU Logique 1 : Verrouillage Entrée -LE-- | [1.1] DPT_Switch |1 Bit
129 Logique 2 OU : sortie de commuta- Sortie C-ET- [1.2] DPT_Bool 1 Bit
tion 1 bit
130 | Logique 2 OU : 8 bit sortie A Sortie C-ET- selonle réglage 1 Byte
131 Logique 2 OU : 8 bit sortie B Sortie C-ET- | selonle réglage 1 Byte
132 OU Logique 2 : Verrouillage Entrée -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit
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13 Réglage des paramétres

6. Reéglage des parametres

6.1. Comportement en cas de panne de secteur/du
retour de tension

Comportement en cas de panne d'alimentation du bus :

L'appareil ne transmet rien.

Comportement au retour de la tension de bus ou de la tension auxiliaire et
suivant la programmation ou la réinitialisation :

L'appareil transmet toutes les valeurs de sortie de commutation mesurées conformé-
ment au comportement de transmission configuré dans le bloc des paramétres. Les
temporisations qui sont déterminées dans le bloc de paramétres « Réglages
généraux » sont alors prises en compte.

6.2. Réglages généraux

Réglez ici d'abord les délais de temporisation d’envoi apres réinitialisation/rétablisse-
ment du bus.

Ces délais de temporisation doivent étre définis avec I'ensemble du systéme KNX,
c'est-a-dire que pour un systeme KNX avec de nombreux participants, il faut veiller a
ce que le bus ne soit pas surchargé aprés une réinitialisation du bus KNX. Les télé-
grammes des différents participants doivent étre envoyés avec un décalage temporel.

Temporisation de la transmission en secondes apres réinitialisation / rétablissement bus
pour :

Valeurs mesurées 5...300
Seuils et sorties TOR 5...300
Sorties du régulateur et de commande 5...300
Sorties logique 5...300

A I'aide du flux de signaux maximum, la charge de bus est limitée. Un grand nombre
de télégrammes par seconde sollicite le bus, mais assure un transfert de données plus
rapide.

Flux de signaux maximum ¢ 1 signal par seconde
L]

¢ 10 signaux par seconde
L]

® 50 signaux par seconde

6.3. LED

Réglez la luminosité des LED.
Luminosité 0..100% ;30 %

Thermostat d’ambiance eTR 103 AC KNX sec ¢ Version : 30.04.2026
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Définissez si les deux objets n° 86 (toutes les DEL allumées/éteintes) et n° 87 (toutes les
DEL lumineuses) sont utilisés. lls permettent d'allumer ou d'éteindre les DEL via le bus
et de régler leur luminosité.

Utiliser des objets Non e Oui

Selon la valeur de I'objet, I'affichage est activé (1) ou désactivé (0) aprés une réinitiali-
sation.

Valeur d'objet marche/arrét apres réinitiali- 01
sation
(si des objets sont utilisés)

Les LED peuvent s'éteindre apres avoir touché une surface tactile. Ainsi, I'appareil ne
s'allume pas en permanence, mais uniquement lorsqu'il est utilisé.

Activez cette fonction si vous le souhaitez :

Définissez si les LED s'éteignent automatiquement lorsqu'une surface tactile est tou-
chée.

Désactivation automatique aprés appui sur  Non ¢ Oui
le bouton

Définissez le temps nécessaire pour que |'affichage s'éteigne aprés I'utilisation.

Désactivation aprés (si la désactivation 1...255; 30 sec. apres utilisation
automatique est utilisée)

Choisissez ici ce que I'affichage de la température indique.

Affichage de la température ¢ n‘affiche que la valeur réelle
¢ n‘afficher que la valeur de consigne /
décalage de base
e Afficher la valeur réelle et la valeur de
consigne / décalage de base

6.4. Valeur de mesure de la température

Spécifiez si I'obstacle doit étre transmis, lorsque le capteur est défectueux.

Utiliser un obstacle Non e Oui

Lors de la mesure de la température, |'échauffement propre de I'appareil est pris en
compte par I'électronique. Il est compensé par |'appareil.

Vous pouvez ajuster la valeur mesurée a transmettre a I'aide de I'offset. Les variations
de valeur mesurée permanentes doivent ainsi étre corrigées.

Offset en 0,1°C -560...50 ; 0

L'appareil peut également calculer une valeur mixte a partir de sa propre valeur me-
surée et une valeur externe, par exemple pour déterminer une moyenne de la piece. Si
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souhaité, déterminez le calcul de la valeur mixte. Si une proportion externe est utilisée,
tous les réglages suivants se réferent (seuils, etc.) a la valeur mesurée totale.

Utiliser la valeur mesurée externe Non e Oui
On définit ici le pourcentage de la part de la valeur de mesure externe par rapport a la
valeur totale.

Ext. Proportion de la valeur mesurée totale 5% ¢ 10%e®...®50%® ... ® 100%
La valeur de mesure interne et la valeur de mesure totale peuvent étre envoyées au bus
et y étre utilisées par d'autres participants.

Le comportement de la transmission pour pas
la valeur mesurée interne et totale e cyclique
® en cas de modification
¢ en cas de modification et cyclique

En cas d'envoi suite a une modification, les valeurs de température sont envoyées sur
le bus dés qu'il change de la valeur définie ici.

A partir de la modification de 0,1°C0,2°C*0,5°Ce...¢5,0°C

(si transmis en cas de modification)
En cas d'envoi cyclique, les valeurs de température sont envoyées sur le bus a un cycle
fixe, réglable ici.

Cycle de transmission 5se10se..*2h

(si transmis cycliquement)

La valeur de température maximale (max.) et la valeur de température minimale (min.)
depuis la programmation ou une réinitialisation peuvent étre transmise au bus. Les
deux valeurs peuvent étre réinitialisées via le numéro d'objet 27 « Capteur de tempé-
rature: valeur mesurée réinitialisation mini/maxi ».

Utiliser la valeur minimale et maximale Non e Oui

6.5. Valeurs seuils de la température

Les valeurs seuils de température sont utilisées pour exécuter certaines actions dans
le systéme KNX si une valeur de température est dépassée ou non atteinte.

Utiliser la valeur seuil 1/2 QOuie®Non

6.5.1. Valeur limite de température 1/ 2

Valeur seuil :
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16 Réglage des paramétres

Stellen Sie hier ein, ob der Messwert des Geréats verwendet werden soll oder ein Mess-
wert eines anderen Sensors, der liber den KNX-Bus empfangen wird.

Type de valeur de mesure Valeur de mesure du capteur ® Valeur
d'objet

Définissez dans quels cas les valeurs seuils et délais de temporisation recus par
objet doivent étre conservés. Le parameétre est uniquement pris en compte lorsque le
réglage par objet plus bas est activé. Veuillez noter que le réglage « Apres rétablisse-
ment de la tension et programmation » ne doit pas étre utilisé pour la mise en service
initiale, car jusqu'a la 1ére communication, les réglages d'usine sont toujours utilisés
(le réglage par objets est ignoré).

Les valeurs d’entrée regues par objet de
communication
Les valeurs seuils et les temporisations e Non
doivent étre conservées e apres rétablissement de la tension
® apres rétablissement de la tension et
programmation

La valeur seuil peut étre configurée directement via les parameétres dans le programme
d’application ou par objet de communication via le bus.

Spécification de la valeur seuil par Parametre ® Objets de communication

Spécification de la valeur seuil par paramétre :
Si la valeur seuil est spécifiée par les parameétres, la valeur est alors définie.

Valeur seuil en 0,1°C -300 ... 800 ; 200

Spécification de la valeur seuil par objet de communication :

Lors de la mise en service initiale, il faut saisir une valeur seuil qui est valable jusqu'a
la 1ere communication d'une nouvelle valeur seuil. Sur un appareil déja mis en service,
la derniere valeur seuil communiquée peut étre utilisée. Par principe, une plage est
prescrite pour la variation de la valeur seuil (limitation de la valeur d'objet).

Une valeur seuil définie est conservée jusqu’a ce qu’une nouvelle valeur ou une modi-
fication soit transmise. La valeur actuelle est enregistrée afin qu’elle soit conservée en
cas de coupure de courant et soit a nouveau disponible lors du rétablissement de la
tension.

Démarrage valeur seuil en 0,1°C -300 ... 800 ; 200
Valable jusqu’a la 1ére communication
Valeur minimale qui peut étre réglée via un objet.

Limitation de la valeur d'objet (min) en -300...800
0,1°C
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17 Réglage des paramétres

Valeur maximale qui peut étre réglée via un objet.

Limitation de la valeur d'objet (max) en -300...800

0,1°C
Spécifiez comment la valeur seuil est recue par le bus. Par principe, une nouvelle va-
leur absolue peut étre regue ou seule une commande d'augmentation ou de réduction.

Type de modification de la valeur seuil Valeur absolue ® Augmentation / Réduction

Sélectionnez l'incrément.

Incrément 0,1°C*0,2°C*0,3°C*0,4°C*0,5°Ce 1°C e
(En cas de modification par augmentation/ 2°C @ 3°C ¢ 4°C ¢ 5°C
réduction)

L'écart de commutation (hystérésis) est important pour la sortie de la valeur a la sortie
de commutation.

L'écart de commutation évite que la sortie de commutation de la valeur seuil change
trop souvent en cas de variation de température. Si la valeur de température diminue,
la sortie de commutation ne réagit que si la valeur seuil pour I'écart de commutation
n’‘est pas atteinte (options 1 et 2 pour le premier paramétre de la sortie de commuta-
tion). Si la valeur de température augmente, la sortie de commutation ne réagit que si
la valeur seuil pour I'écart de commutation est dépassée (options 3 et 4 pour le premier
parametre de la sortie de commutation).

Réglage de I'écart de commutation en % ® absolu

Réglez la valeur de I'écart de commutation.

Ecart de commutation en 0,1°C 0...1100 ; 50
Ecart de commutation en % de la valeur 0...50;20
seuil

Sortie de commutation :

Cette section permet de définir quelle valeur est émise par la sortie si la valeur seuil est
dépassée/non atteinte.

La sortie peut étre configurée pour e VL supérieure=1 | VL-EC inférieure =0
(VL = valeur limite) e VL supérieure=0 | VL-EC inférieure =1
(EC = Ecart de commutation) e VL inférieure =1 | VL + EC supérieure =0

® VL inférieure =0 | VL + EC supérieure =1
Cette section permet de définir si les retards de commutation sont réglables via des ob-
jets.

Temporisations réglables via les objets Non e Oui
(en secondes)
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18 Réglage des paramétres

Grace a la temporisation de I'ordre de commutation, les variations de température a
court terme de la valeur seuil ou la valeur seuil et I'écart de commutation pour la sortie
de commutation sont ignorées.

Temporisation de commutation de 0 a 1 Aucunee®1s...2h
Temporisation de commutation de 1 a 0 Aucunee®1s..2h

Cette option permet de définir les cas dans lesquels la sortie de commutation doit étre
envoyée au bus.

La sortie de commutation envoie ¢ En cas de modification
® En cas de modification sur 1
¢ En cas de modification sur 0
¢ En cas de modification et cyclique
¢ En cas de modification sur 1 et cyclique
En cas de modification sur 0 et cyclique

En cas d’envoi cyclique, la sortie de commutation de la valeur seuil de température est
envoyée au bus dans un cycle fixe, réglable ici.

Cycle d'envoi 5s..2h
(uniquement en cas d’envoi « cyclique »)

Blocage :
A I'aide de I'objet d’entrée « Blocage », la sortie de commutation peut étre bloquée par
une commande (bouton) manuelle par exemple.

Utiliser le blocage de la sortie de commuta- Non ¢ Oui
tion

Le blocage peut étre effectif en cas de valeur de 0 ou 1, selon l'utilisation.

Analyse de I'objet de blocage ¢ Silavaleurest 1: bloquer | Si la valeur est
e Si la valeur est de 0 : bloquer | Si la valeur
est 1: libérer

Une valeur d'objet jusqu’a la 1ére communication est spécifiée ici.

Valeur de I'objet de blocage avant la 1ere Qe1
communication

Le comportement de la sortie de commutation en cas de blocage peut étre défini ici.

Comportement de la sortie de commutation

En cas de blocage ¢ Ne pas envoyer de signal
¢ 0 Envoyer
¢ 1 Envoyer
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Le comportement de la sortie de commutation lors de la validation, c'est-a-dire lorsque
le blocage est supprimé, dépend de la valeur du paramétre « Sortie de commutation
envoie » (voir « Sortie de commutation »).

Comportement de la sortie de commutation

Lors de la validation
(Avec 2 secondes de temporisation de vali-
dation)

La sortie de commutation envoie en cas de
modification

La sortie de commutation envoie en cas de
modification sur 1

La sortie de commutation envoie en cas de
modification sur 0

La sortie de commutation envoie en cas de
modification et cyclique

La sortie de commutation envoie en cas de
modification sur 1 et cyclique

La sortie de commutation envoie en cas de

[En fonction du réglage pour « Envoi de la
sortie de commutation »]

Ne pas envoyer de signal ®

Envoyer le statut de la sortie de commuta-
tion

Ne pas envoyer de signal ¢

Si la sortie de commutation = 1 = envoyer
1

Ne pas envoyer de signal ¢

Si la sortie de commutation = 0 = envoyer
0

Envoi du statut de la sortie de commutation

Si la sortie de commutation = 1 = envoyer
1

Si la sortie de commutation = 0 = envoyer

modification sur 0 et cyclique 0

6.6.

Activez ici la régulation.

Tempeérature régulateur Pl

Utiliser la régulation Non e Oui

Spécifiez si cet appareil doit prendre en charge la régulation de température (régula-
teur autonome) ou si cet appareil est utilisé comme poste secondaire pour la com-
mande d'un autre régulateur.

Utilisation en tant que * Régulateur autonome
¢ Poste secondaire de régulateur (utilisation

d'un régulateur autonome uniquement)

Les possibilités de réglage pour la sélection « Régulateur autonome » sont décrites ci-
dessous. Le réglage en tant que poste secondaire figure dans le chapitre Humidité va-
leur mesurée, page 32.

Régulation générale

Déterminez dans quels cas les seuils et les temporisations regues par objet doivent
étre maintenues. Le paramétre n'est pris en compte que si le réglage par objet est ac-
tivé ci-dessous. Sachez que le réglage « aprés le retour de tension et de la programma-
tion » ne doit pas étre utilisé pour la premiére mise en service, étant donné que les ré-
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glages d'usine sont toujours utilisés jusqu'a la 1ére communication (le réglage via les
objets est ignoré).

Les valeurs de consigne et les temporisa-

tions
qui sont regues par objet de communica- ® pas rester maintenues
tion ne doivent e aprés le retour de tension

e apres le retour de tension et de la
programmation

Pour une régulation de la température ambiante conforme aux besoins, les modes
Confort, Mise en veille, Eco et Protection des batiments sont utilisés.

Confort en cas de présence,

Mise en veille en cas de courte absence,

Eco comme mode nocturne et

Protection contre le gel et la chaleur (protection des batiments) par ex. avec la fe-
nétre ouverte.

Dans les réglages du régulateur de la température, les températures de consigne sont
déterminées pour les différents modes. Le mode qui doit étre utilisé est déterminé via
les objets. Un changement de mode peut étre enclenché manuellement ou automati-
quement (p. ex. par la temporisation, contact fenétre).

Le mode peut étre commuté via deux objets de 8 bit qui ont une priorité différente.
Les objets sont

« ... Mode HVAC (Priorité 2) » pour la commutation dans le fonctionnement quotidien et
« ... Mode HVAC (Priorité 1) » pour la commutation centrale avec une priorité supérieure.
Les objets sont codés comme suit :

0 = Auto

1 = Confort

2 = Mise en veille
3=Eco

4 = Protection des batiments

En alternative, trois objets peuvent étre utilisés, auquel cas un objet commute alors
entre le mode Eco et Mise en veille et active les deux autres modes Confort et/ou le
mode de Protection contre le gel et la chaleur. L'objet Confort bloque dans ce cas I'ob-
jet Eco / Mise en veille, la priorité la plus élevée ayant pour objet la protection contre
la chaleur et le gel. Les objets sont

«...Mode (1:Eco | 0: Mise en veille) »,

« ... Mode activation confort et

« ... Mode activation protection contre le gel et la chaleur

Aprés une réinitialisation, I'objet Eco/Standby est réglé sur 1 = Eco. Lorsque le mode
Confort est quitté, le systéeme passe donc par défaut en mode Eco. Si le systeme doit
passer en mode veille, I'objet Eco/Standby doit avoir regu auparavant un 0 = veille.

Commutation de mode via ¢ deux objets 8 bits (modes HVAC)
e trois objets 1 bit
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Définissez le mode dans lequel I'appareil doit se trouver aprés une programmation
ou une réinitialisation (par ex. coupure de courant, réinitialisation de la ligne via le
bus) (par défaut).

Mode aprés réinitialisation ¢ Confort
* Mise en veille
eEco
¢ Protection des batiment

La régulation peut étre désactivée et réactivée par un objet du bus. Configurez par
quelle valeur de I'objet de verrouillage la régulation de température doit étre activée
ou désactivée.

Comportement de I'objet de verrouillage e 1=Verrou |0 = libération
avec la valeur * 0 =Verrou | 1 = libération

Définissez la valeur de I'objet marche/arrét aprés une réinitialisation.

Valeur de I'objet de verrouillage apres 01
réinitialisation

L'appareil envoie les valeurs de réglage actuelles de la régulation sur le bus. Définis-
sez les cas dans lesquels I'envoi est effectué. La transmission cyclique offre plus de sé-
curité si un message ne devait pas arriver au destinataire. Aussi un contrdle cyclique
via I'actionneur peut étre réglé.

Transmettre les valeurs de réglage e en cas de modification
¢ en cas de modification et cyclique

En cas d'envoi suite a une modification, les valeurs de réglage sont envoyées au bus
dés qu'elles sont modifiées du pourcentage défini ici.

a partir de la modification de 1..10;2
(en % absolu)

En cas d'envoi cyclique, les valeurs de réglage sont envoyées au bus a un cycle fixe,
réglable ici.

Cycle 5se..e5mine..*2h
(si transmis cycliquement)

L'état de la grandeur de commande est défini comme 0% = arrét et >0% = marche. Cet
état est envoyé sur le bus et peut, par exemple, servir a la visualisation ou a arréter la
pompe de chauffage, dés que le chauffage n'est plus activé.

Transmission de |'objet du statut ¢ en cas de modification
¢ en cas de modification sur 1
¢ en cas de modification sur 0
® en cas de modification et cyclique
¢ en cas de modification sur 1 et cyclique
¢ en cas de modification sur 0 et cyclique
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En cas d'envoi cyclique, les objets du statut sont envoyées au bus a un cycle fixe, ré-
glable ici.

Cycle 5se.e5mine...e2h
(si transmis cycliquement)

Définissez alors le mode de régulation. Les chauffages et/ou les refroidissements
peuvent étre commandés a deux niveaux.

Mode de régulation ¢ Chauffage a un niveau

¢ Chauffage a deux niveaux

¢ Refroidissement a un niveau

¢ Chauffage a un niveau + refroidissement
a un niveau

¢ Chauffage a deux niveaux +
refroidissement a un niveau

¢ Chauffage a deux niveaux +
refroidissement a deux niveaux

Valeurs de consignes générales

Spécifiez si des valeurs de consigne modifiées manuellement ou via le bus doivent étre
maintenues aprés un changement de mode ou si les valeurs doivent étre remises ensuite
au standard enregistré ici.

Aprés un changement de mode, maintenir ~ Non ® Oui
les valeurs de consigne modifiées

Soit les valeurs de consigne peuvent étre prescrites séparément pour chaque mode,
soit la valeur de consigne Confort est utilisée comme valeur de base.

Si la régulation du chauffage et du refroidissement est utilisée, le réglage peut étre sé-
lectionné en plus « séparément avec I'objet de commutation ». Les systémes qui sont
utilisés en été comme refroidissement et en hiver comme chauffage, peuvent étre in-
versés de cette facon.

Lors de la sélection de valeurs nominales (avec des points de consigne distincts pour
le chauffage et le refroidissement, sans objet de commutation), le régulateur bascule
automatiquement entre les modes chauffage et refroidissement en fonction de la tem-
pérature réelle par rapport aux points de consigne.

Veillez a ce que le point de consigne de chauffage soit toujours inférieur a celui du re-
froidissement (ce qui crée la bande morte).

Dans le cas d'installations HVAC spécifiques commandées par la logique du thermos-
tat, une configuration incorrecte peut entrainer un comportement imprévisible du sys-
téeme.

Si aucun objet de commutation n'est sélectionné, la température réelle détermine sile
chauffage ou le refroidissement est effectué. Si la valeur réelle se situe entre la valeur
de consigne du chauffage et celle du refroidissement, le mode de fonctionnement exis-
tant est conservé. Si le chauffage a eu lieu jusqu'a présent, I'installation reste en mode
chauffage et continue a viser cette valeur de consigne. Ce n'est que lorsque la consigne
de refroidissement est atteinte que le mode de fonctionnement passe en mode Clima-
tisation.
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Si le refroidissement a eu lieu jusqu'a présent, I'installation reste en mode refroidisse-
ment et continue a viser cette valeur de consigne. Ce n'est que lorsque la consigne de
chauffage est atteinte que le mode de fonctionnement passe en mode Chauffage.

Si la température réelle est supérieure a la valeur de consigne du refroidissement, le
systéme refroidit, si elle est inférieure a la valeur de consigne du chauffage, il chauffe.
La différence entre la valeur de consigne Chauffage et la valeur de consigne Refroidis-
sement ou la zone morte devrait étre d'au moins 1 °C. Cela permet d'éviter que la ré-
gulation ne passe trop souvent du chauffage au refroidissement en cas de petites va-
riations de température.

En cas d'utilisation de la valeur de base, seul I'écart par rapport a la valeur de consigne
Confort est indiquée pour les autres modes (p. ex. 2°C de moins pour le mode de Mise
en veille).

Réglage des valeurs de consigne e avec valeurs de consignes distinctes avec

Objet de commutation

e avec des valeurs de consigne séparées
Objet de commutation

¢ avec la valeur de consigne Confort
comme base avec Objet de commutation

e avec la valeur de consigne Confort
comme base sans Objet de commutation

Sil'objet de commutation est utilisé, réglez deux parametres pour cet objet : configurez
la valeur de I'objet de commutation a laquelle il doit étre chauffé ou refroidi.

Comportement de I'objet de commutation | ¢ 0 = Chauffer | 1 = Refroidir
avec la valeur ¢ 1 = Chauffer | 0 = Refroidir
(Avec objet de commutation)

Définissez la valeur de I'objet de commutation aprés une réinitialisation.

Valeur de I'objet de commutation apres 0e1
réinitialisation
(Avec objet de commutation)

En cas de réglage des valeurs de consigne sans objet de commutation, il existe un ob-
jet d'état. Celui-ci envoie I'information sur le bus pour savoir si I'on travaille actuelle-
ment avec les valeurs de consigne de chauffage ou de refroidissement.

Prescrivez I'incrément pour la modification de la valeur de consigne.

Pas de progression pour les modifications  1... 50; 10
de la valeur de consigne
(en 0,1°C)

A partir du mode Eco, donc en mode nuit, le régulateur peut étre inversé a nouveau sur
le mode Confort. De cette fagon, la valeur de consigne Confort peut étre maintenue
plus longtemps, par exemple s'il y a des hétes. Pour cela, placez un interrupteur de pro-
longation confort, par exemple sur une visualisation ou un bouton-poussoir. La durée
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de cette temporisation Confort est prescrite. A I'échéance du temps de prolongation du
Confort, la régulation commute a nouveau en mode Eco.

La question de savoir si la modification ne reste active que temporairement (ne pas en-
registrer) ou si elle reste enregistrée aprés le retour de la tension (et la programmation)
a déja été définie dans la premiere section de "Régulation générale".

Temps de prolongation Confort en 1...36000 ; 3600
secondes
(uniguement en mode Eco a activer)

Valeur de consigne Confort

Le mode Confort est utilisé en principe pour le fonctionnement de jour en cas de pré-
sence. Pour la valeur de consigne Confort, une valeur de mise en service est définie,
suivie une plage de température peut étre modifiée dans la valeur de consigne.

Valeur de consigne chauffage/refroidisse- -300...800; 210
ment (en 0,1°C)

s'applique jusqu'a la 1ere communication

(non a la sauvegarde de la valeur de

consigne apreés la programmation)

Si des valeurs de consigne sont réglées séparément :
Valeur minimale qui peut étre réglée via un objet.

Valeur d’objet min. chauffage/refroidisse- = -300...800 ; 160
ment (en 0,1°C)
Valeur maximale qui peut étre réglée via un objet.

Valeur d’objet max. chauffage/refroidisse- -300...800 ; 280
ment (en 0,1°C)

Si la valeur de consigne Confort est utilisée comme base :
Valeur minimale qui peut étre réglée via un objet.

Valeur de consigne de base minimale (en  -300...800 ; 160
0,1°C)
Valeur maximale qui peut étre réglée via un objet.
Valeur de consigne de base maximale (en | -300...800 ; 280
0,1°C)
Si la valeur de consigne Confort est utilisée comme base, le diminution de cette valeur
est indiqué.
Diminution de jusqu'a (en 0,1°C) 0...200; 50
Si la valeur de consigne Confort est utilisée comme base, I'augmentation de cette va-
leur est indiqué.

Augmentation de jusqu'a (en 0,1°C) 0...200; 50
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Si la valeur de consigne Confort est utilisée comme base sans objet de commutation,
une zone neutre est prescrite avec le mode de réglage ,Chauffage et Refroidissement,
afin qu'aucune commutation directe du chauffage au refroidissement ne se produise.

Zone neutre entre le chauffage et le refroi- 1...100; 50
dissement
(si on chauffe ET on refroidit)

Valeur de consigne mise en veille

Le mode de mise en veille est généralement utilisé pour un fonctionnement de jour en
cas d'absence.

Si des valeurs de consigne sont réglées séparément :

Une valeur de consigne de mise en service est définie, suivie une plage de tempéra-
ture, a laquelle la valeur de consigne peut étre modifiée.

Valeur de consigne chauffage/refroidisse-  -300...800 ; 180
ment (en 0,1°C)
s'applique jusqu'a la 1ere communication

Valeur minimale qui peut étre réglée via un objet.
Valeur d’objet min. chauffage/refroidisse- = -300...800 ; 160
ment (en 0,1°C)
Valeur maximale qui peut étre réglée via un objet.

Valeur d'objet max. chauffage/refroidisse- = -300...800 ; 280
ment (en 0,1°C)
Si la valeur de consigne Confort est utilisée comme base :
Si la valeur de consigne Confort est utilisée comme base, le diminution de cette valeur
est indiqué.

Abaissement valeur de consigne chauffage 0...200; 30
(en 0,1°C)
avec chauffage

Si la valeur de consigne Confort est utilisée comme base, I'augmentation de cette va-
leur est indiqué.

Relévement de la valeur de consigne de 0...200; 30

refroidissement (en 0,1°C)

avec refroidissement

Valeur de consigne chauffage Eco

Le mode Eco est généralement utilisé pour le mode nuit.
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Si des valeurs de consigne sont réglées séparément :

Une valeur de consigne de mise en service est définie, suivie une plage de tempéra-
ture, a laquelle la valeur de consigne peut étre modifiée.

Valeur de consigne chauffage/refroidisse-  -300...800 ; 160
ment (en 0,1°C)
s'applique jusqu'a la 1ere communication

Valeur minimale qui peut étre réglée via un objet.

Valeur d'objet min. chauffage/refroidisse- | -300...800 ; 160
ment (en 0,1°C)

Valeur maximale qui peut étre réglée via un objet.

Valeur d'objet max. chauffage/refroidisse- = -300...800 ; 280
ment (en 0,1°C)

Si la valeur de consigne Confort est utilisée comme base :

Si la valeur de consigne Confort est utilisée comme base, le diminution de cette valeur
est indiqué.

Abaissement valeur de consigne chauffage = 0...200; 50
(en 0,1°C)
avec chauffage

Si la valeur de consigne Confort est utilisée comme base, |'augmentation de cette va-
leur est indiqué.

Relévement de la valeur de consigne de 0...200; 60
refroidissement (en 0,1°C)
avec refroidissement

Valeurs de consigne protection contre le gel / la chaleur
(protection des batiments)

Le mode protection des batiments est par exemple quand les fenétres sont ouvertes
pour la ventilation ou en cas d'absence prolongée (par exemple, batiment scolaire pen-
dant les vacances). Des valeurs de consigne pour la protection contre le gel (chauffage)
et la chaleur (refroidissement) sont prescrites, qui ne peuvent pas étre modifiées de
I'extérieur (pas d'accés aux éléments de commande, etc.). Le mode protection des ba-
timents peut étre activé avec une temporisation, le batiment ne pouvant pas encore
étre quitté, avant que la régulation ne commute en mode de protection contre le gel/la
chaleur.

Prescrivez la valeur de consigne pour la protection contre le gel (chauffage).
Valeur de consigne protection contre le gel = -300...800 ; 70

(en 0,1°C)
Réglez la temporisation d'activation.

Temporisation de |'activation Aucuneebse..e5mine...*2h
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Prescrivez la valeur de consigne pour la protection contre la chaleur (refroidissement).

Valeur de consigne protection contre la -300...800 ; 350
chaleur (en 0,1°C)

Réglez la temporisation d'activation.
Temporisation de |'activation Aucuneeb5se..e5mine...*2h
Valeurs de réglage générales

Ce réglage ne s'affiche qu'avec les modes de réglage « Chauffage et
Refroidissement ».

Dans ce cas, il est possible de déterminer si pour le chauffage et le refroidissement, une
valeur d'ajustage commune doit étre utilisée.

Pour le chauffage et le refroidissement on e utilise des valeurs de réglage distinctes
¢ des valeurs de réglage communes sont
utilisées pour le niveau 1
e des valeurs de réglage communes sont
utilisées pour le niveau 2
¢ Des valeurs de réglage communes sont
utilisées pour les niveaux 1+2

Définir si la valeur de réglage est utilisée pour une soupape 4/6 voies. Dans ce cas, on
applique :

0%...100% chauffage = 66%...100% valeur de réglage

ARRET = 50% valeur de réglage

0%...100% refroidissement = 33%...0% valeur de réglage

Utiliser valeur de réglage pour soupape Non e Oui
4/6 voies

(uniquement pour les valeurs de réglage

communes au niveau 1)

Ajustez la régulation du niveau 2.

Mode de régulation ® Régulation 2 points
(uniquement pour le niveau 2) ¢ Régulateur PI

Spécifiez si la valeur de réglage du niveau 2 est un objet 1 bit (marche/arrét) ou un objet
8 bit (marche avec valeur en pourcentage/arrét.

Valeur de mesure du niveau 2 Variable de ¢ Objet 1 bit
controéle en service ¢ Objet 8 bit
(uniquement pour le niveau 2 avec régula-

tion 2 points)

6.6.1. Régulation du chauffage niveau 1/2

Si une régulation de chauffage est configurée, une ou deux sections de réglage s'af-
fichent pour les niveaux de chauffage.
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Au niveau 1 le chauffage est commandé via un régulateur PI, pour lequel il est possible
de sélectionner au choix les paramétres de réglage ou les applications prescrites.

Au niveau 2 (donc uniquement pour un chauffage a deux niveaux) le chauffage est
commandé via une régulation Pl ou une régulation a 2 niveaux.

En outre pour le niveau 2, la différence de la valeur de consigne entre les deux niveaux
doit étre prescrite, c’est-a-dire a partir de quel dépassement inférieur de la valeur de
consigne le niveau 2 doit étre activé.

Différence de la valeur de consigne entre le | 0...100; 40
niveau 1 et le niveau 2. (en 0,1°C)
(pour le niveau 2)

Mode de régulation * Régulation 2 points
(Pour le niveau 2, pas de valeurs de réglage = Régulateur Pl
communes)

La valeur de réglage est ¢ Objet 1 bit

(Pour le niveau 2 avec régulation 2 points, e Objet 8 bit
aucune valeur de réglage commune)

Choisissez si les paramétres pour le régulateur Pl sont saisis individuellement ou s'ils
sont prédéfinis par des paramétres fixes pour des applications fréquentes.

Mode de régulation ¢ Régulateur PI

Paramétrage du régulateur par ¢ Paramétres du régulateur
¢ applications prescrites

Régulateur Pl avec des paramétres de régulation :
Ce réglage permet de saisir individuellement les paramétres pour le régulateur PI.

Mode de régulation ¢ Régulateur PI

Paramétrage du régulateur par ¢ Parameétres du régulateur
¢ applications prescrites

Prescrivez a quel écart de la valeur de consigne, la valeur de réglage maximale est at-
teinte, c’est-a-dire a partir de quand le chauffage maximal est utilisé.

La valeur de réglage maximale est atteinte  1..5
a une différence de consigne / réelle de
(en °C)

Le temps de compensation indique la vitesse de réaction de la régulation aux écarts de
la valeur de consigne. Pour un temps de compensation court, la régulation réagit par
un relévement rapide de la valeur de réglage. Pour un temps de compensation prolon-
gé, la régulation réagit plus lentement et requiert plus de temps jusqu'a ce que la va-
leur de réglage requise pour I'écart de la valeur de consigne soit atteinte.

Dans ce cas il faut régler un temps adapté au systéme de chauffage (observer les ins-
tructions du fabricant).

Temps de compensation (en minutes) 1...255; 30
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Régulateur PI avec une application prescrite :

Ce réglage définit des parametres définis pour de nombreuses applications.

Mode de régulation
Paramétrage du régulateur par

Choisissez I'application qui vous convient.

Application

La valeur de réglage maximale est atteinte
a une différence de consigne / réelle de
(en °C)

Temps de compensation (en minutes)

* Régulateur Pl

® Parameétres du régulateur
e applications prescrites

¢ Chauffage de I'eau
¢ Chauffage au sol

* Ventilo-convecteur

¢ Chauffage électrique
Chauffage de I'eau : 5
Chauffage au sol : 5
Ventilo-convecteur : 4
Chauffage électrique : 4
Chauffage de I'eau : 150
Chauffage au sol : 240
Ventilo-convecteur : 90
Chauffage électrique : 100

Régulation a 2 points (uniquement niveau 2) :

La régulation a 2 points est utilisée pour des systemes commutés uniquement en

MARCHE/ARRET.

Mode de régulation
(est défini ci-dessus pour des valeurs de
mesure communes)

¢ Régulation 2 points

Prescrivez I'écart de commutation qui empéche la mise en marche/arrét fréquente

dans la plage limite de températures.

Ecart de commutation (en 0,1°C)

0..100; 20

Sides valeurs de réglage distinctes sont utilisées, alors spécifiez sila valeur de réglage
du niveau 2 est un objet 1 bit (marche/arrét) ou un objet 8 bit (marche avec valeur en

pourcentage/arrét.

La valeur de réglage est

Indiquez la valeur de I'objet 8 bits.

valeur (en %)
(un objet 8-bit)

* Objet 1 bit
* Objet 8 bit

0...100

6.6.2. Régulation du refroidissement niveau 1/2

Si une régulation du refroidissement est configurée, une et/ou deux sections de ré-
glage s’affichent pour les niveaux de refroidissement.
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Au niveau 1 le refroidissement est commandé via un régulateur Pl en saisissant au
choix les parameétres de régulation ou les applications prescrites.

Au niveau 2 (donc uniquement pour le refroidissement a deux niveaux), le refroidisse-
ment est commandé via une régulation Pl ou a 2 niveaux.

En outre pour le niveau 2, la différence de la valeur de consigne entre les deux niveaux
doit étre prescrite, c’'est-a-dire a partir de quel dépassement de la valeur de consigne
le niveau 2 doit étre activé.

Différence de la valeur de consigne entre le | 0...100; 40
niveau 1 et le niveau 2. (en 0,1°C)
(pour le niveau 2)

Mode de régulation ® Régulation 2 points
(Pour le niveau 2, pas de valeurs de réglage = Régulateur Pl
communes)

La valeur de réglage est ¢ Objet 1 bit

(Pour le niveau 2 avec régulation 2 points, e Objet 8 bit
aucune valeur de réglage commune)

Choisissez si les parametres pour le régulateur Pl sont saisis individuellement ou s'ils
sont prédéfinis par des paramétres fixes pour des applications fréquentes.
Mode de régulation * Régulateur Pl
Paramétrage du régulateur par ¢ Parameétres du régulateur
e applications prescrites
Régulateur Pl avec des paramétres de régulation :
Ce réglage permet de saisir individuellement les parameétres pour le régulateur PI.

Mode de régulation ¢ Régulateur PI

Paramétrage du régulateur par ¢ Paramétres du régulateur
e applications prescrites

Spécifiez a partir de quel écart de la valeur de consigne la valeur de réglage maximale
est atteinte, c'est-a-dire a partir de quel moment le refroidissement maximal est utilisé.

La valeur de réglage maximale est atteinte  1..5
a une différence de consigne / réelle de
(en °C)

Le temps de compensation indique la vitesse de réaction de la régulation aux écarts de
la valeur de consigne. Pour un temps de compensation court, la régulation réagit par
un reléevement rapide de la valeur de réglage. Pour un temps de compensation prolon-
gé, la régulation réagit plus lentement et requiert plus de temps jusqu'a ce que la va-
leur de réglage requise pour I'écart de la valeur de consigne soit atteinte. Dans ce cas,
un temps adapté au systeme de refroidissement doit étre réglé (respecter les instruc-
tions du fabricant).

Temps de compensation (en minutes) 1...255; 30

Reégulateur PI avec une application prescrite :
Ce réglage définit des paramétres fixes disponibles pour un plafond froid.
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Mode de régulation ¢ Régulateur PI

Paramétrage du régulateur par e Parameétres du régulateur
e applications prescrites

Application ¢ Plafond froid

La valeur de réglage maximale est atteinte = Plafond froid : 5
a une différence de consigne / réelle de
(en °C)

Temps de compensation (en minutes) Plafond froid : 30

Régulation a 2 points (uniquement niveau 2) :
La régulation a 2 points est utilisée pour des systtmes commutés uniquement en
MARCHE/ARRET.

Mode de régulation ¢ Régulation 2 points
est défini ci-dessus pour des valeurs de
mesure communes

Prescrivez I'écart de commutation qui empéche la mise en marche/arrét fréquente
dans la plage limite de températures.

Ecart de commutation (en 0,1°C) 0...100; 20
Si des valeurs de réglage distinctes sont utilisées, alors spécifiez si la valeur de réglage

du niveau 2 est un objet 1 bit (marche/arrét) ou un objet 8 bit (marche avec valeur en
pourcentage/arrét.

La valeur de réglage est * Objet 1 bit
* Objet 8 bit
Indiquez la valeur de I'objet 8 bits.

valeur (en %) 0...100
(un objet 8-bit)

6.6.3. Commande Fan Coil

La commande Fan Coil permet de réguler le ventilateur de chauffages/refroidisse-
ments de convecteurs.

Activez la commande Fan Coil.
Utiliser la commande Fan Coil Non ¢ Oui

Dans le cas de la commande Fan Coil, le ventilateur est commandé automatiquement
par une grandeur de réglage ou, dans le cas de systémes a plusieurs niveaux, par plu-
sieurs grandeurs de réglage pour le chauffage et le refroidissement. Sélectionnez la
(les) valeur(s) de réglage devant commander la sortie. Les options disponibles dé-
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pendent du type de régulation du chauffage/refroidissement et des réglages adoptés
pour les grandeurs de réglage.

La sortie est commandée par la grandeur ¢ Chauffage 1

de réglage ¢ Chauffage 2
¢ Refroidissement 1
* Refroidissement 2
¢ Chauffage 1 et refroidissement 1
¢ Chauffage 2 et refroidissement 1
e Chauffage 1 et refroidissement 2
¢ Chauffage 2 et refroidissement 2

Indiquez si le premier niveau de ventilateur doit également étre activé lorsque le deu-
xieme et le troisieme niveau fonctionnent.

Allumer également le niveau 1 avec Non e Oui
niveau 2 et 3

Indiquez si le deuxiéme niveau de ventilateur doit également étre activé lorsque le troi-
siéme niveau fonctionne.

Allumer également le niveau 2 avec Non e Oui
niveau 3

6.7. Humidité valeur mesurée

Spécifiez si I'obstacle doit étre transmis, lorsque le capteur est défectueux.

Utiliser un obstacle Non e Oui
Vous pouvez ajuster la valeur mesurée a transmettre a l'aide de I'offset. Les variations
de valeur mesurée permanentes doivent ainsi étre corrigées.

Offset en 0,1°C -50...50; 0
L'appareil peut également calculer une valeur mixte a partir de sa propre valeur me-
surée et une valeur externe, par exemple pour déterminer une moyenne de la piece. Si

souhaité, déterminez le calcul de la valeur mixte. Si une proportion externe est utilisée,
tous les réglages suivants se réferent (seuils, etc.) a la valeur mesurée totale.

Utiliser la valeur mesurée externe Non e Oui

On définit ici le pourcentage de la part de la valeur de mesure externe par rapport a la
valeur totale.

Ext. Proportion de la valeur mesurée totale 5% 10%¢®...#50% e ... 100%
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La valeur de mesure interne et la valeur de mesure totale peuvent étre envoyées au bus
et y étre utilisées par d'autres participants.

Le comportement de la transmission pour pas
la valeur mesurée interne et totale e cyclique
* en cas de modification
¢ en cas de modification et cyclique

En cas d'envoi suite a une modification, les valeurs de température sont envoyées sur
le bus dés qu'il change de la valeur définie ici.

A partir de la modification de 0,1°C*0,2°C0,5°Ce...¢5,0°C

(si transmis en cas de modification)
En cas d'envoi cyclique, les valeurs de température sont envoyées sur le bus a un cycle
fixe, réglable ici.

Cycle de transmission 5se10se..*2h

(si transmis cycliquement)

La valeur d'humidité maximale (max.) et la valeur de température minimale (min.) de-
puis la programmation ou une réinitialisation peuvent étre transmise au bus. Les deux
valeurs peuvent étre réinitialisées via le numéro d'objet 126 « Capteur de température:
valeur mesurée réinitialisation mini/maxi ».

Utiliser la valeur minimale et maximale Non ¢ Oui

6.8. Valeurs limites d’"humidité

Les valeurs limites d'humidité sont utilisées pour exécuter certaines actions dans le
systeme KNX si une valeur d'humidité est dépassée ou non atteinte.

Utiliser la valeur seuil 1/2 Oui®Non

6.8.1. Valeur limite d’humidité 1/ 2

Valeur seuil :

Stellen Sie hier ein, ob der Messwert des Geréats verwendet werden soll oder ein Mess-
wert eines anderen Sensors, der liber den KNX-Bus empfangen wird.

Type de valeur de mesure Valeur de mesure du capteur ® Valeur
d'objet

Définissez dans quels cas les valeurs seuils et délais de temporisation recus par
objet doivent étre conservés. Le parameétre est uniquement pris en compte lorsque le
réglage par objet plus bas est activé. Veuillez noter que le réglage « Apres rétablisse-
ment de la tension et programmation » ne doit pas étre utilisé pour la mise en service
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initiale, car jusqu'a la 1ére communication, les réglages d'usine sont toujours utilisés
(le réglage par objets est ignoré).

Les valeurs d’entrée regues par objet de
communication
Les valeurs seuils et les temporisations * Non
doivent étre conservées e apres rétablissement de la tension
e apres rétablissement de la tension et
programmation

La valeur seuil peut étre configurée directement via les parameétres dans le programme
d’application ou par objet de communication via le bus.

Spécification de la valeur seuil par Parameétre ¢ Objets de communication

Spécification de la valeur seuil par paramétre :
Si la valeur seuil est spécifiée par les parameétres, la valeur est alors définie.

Valeur limite en 0,1% H.R. 1...1000 ; 650

Spécification de la valeur seuil par objet de communication :

Lors de la mise en service initiale, il faut saisir une valeur seuil qui est valable jusqu'a
la 1ére communication d'une nouvelle valeur seuil. Sur un appareil déja mis en service,
la derniére valeur seuil communiquée peut étre utilisée. Par principe, une plage est
prescrite pour la variation de la valeur seuil (limitation de la valeur d'objet).

Une valeur seuil définie est conservée jusqu’a ce qu’une nouvelle valeur ou une modi-
fication soit transmise. La valeur actuelle est enregistrée afin qu’elle soit conservée en
cas de coupure de courant et soit a nouveau disponible lors du rétablissement de la
tension.

Valeur limite de démarrage en 0,1% H.R. 1...1000 ; 650
s'applique jusqu'a la 1ere communication
Valeur minimale qui peut étre réglée via un objet.

Valeur limite de I'objet (min) en 0,1% H.R. 1...1000

Valeur maximale qui peut étre réglée via un objet.

Valeur limite de I'objet (max) en 0,1% H.R.  1...1000
Spécifiez comment la valeur seuil est recue par le bus. Par principe, une nouvelle va-
leur absolue peut étre regue ou seule une commande d'augmentation ou de réduction.

Type de modification de la valeur seuil Valeur absolue ® Augmentation / Réduction

Sélectionnez l'incrément.

Pas de progression 0,7% H.R.®...¢2,0% H.R. »... + 20,0% H.R.
(en cas de modification par le relévement /
I’'abaissement)
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L'écart de commutation (hystérésis) est important pour la sortie de la valeur a la sortie
de commutation.

L'écart de commutation évite que la sortie de commutation de la valeur seuil change
trop souvent en cas de variation d'humidité. Si la valeur d'humidité diminue, la sortie
de commutation ne réagit que si la valeur seuil pour I'écart de commutation n’est pas
atteinte (options 1 et 2 pour le premier paramétre de la sortie de commutation). Si la
valeur d'humidité augmente, la sortie de commutation ne réagit que si la valeur seuil
pour I'écart de commutation est dépassée (options 3 et 4 pour le premier parametre de
la sortie de commutation).

Réglage de I'écart de commutation en % ® absolu

Réglez la valeur de I'écart de commutation.

Ecart de commutation en 0,1% H.R. 0...1000; 100

Ecart de commutation en % 0...50; 20
(Relatif au seuil)

Sortie de commutation :

Cette section permet de définir quelle valeur est émise par la sortie si la valeur seuil est
dépassée/non atteinte.

La sortie peut étre configurée pour e VL supérieure=1 | VL—EC inférieure =0
(VL = valeur limite) e VL supérieure=0 | VL-EC inférieure =1
(EC = Ecart de commutation) e VL inférieure=1 | VL + EC supérieure =0

® VL inférieure =0 | VL + EC supérieure = 1

Cette section permet de définir si les retards de commutation sont réglables via des ob-
jets.

Temporisations réglables via les objets Non e Oui
(en secondes)

Grace a la temporisation de I'ordre de commutation, les variations d’humidité a court
terme de la valeur seuil ou la valeur seuil et I'écart de commutation pour la sortie de
commutation sont ignorées.

Temporisation de commutation de 0 a 1 Aucunee®1s...2h
Temporisation de commutation de 1 a 0 Aucuneel1s...2h

Cette option permet de définir les cas dans lesquels la sortie de commutation doit étre
envoyée au bus.

La sortie de commutation envoie ® En cas de modification
¢ En cas de modification sur 1
¢ En cas de modification sur 0
¢ En cas de modification et cyclique
* En cas de modification sur 1 et cyclique
En cas de modification sur 0 et cyclique
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En cas d’envoi cyclique, la sortie de commutation de la valeur seuil d’"humidité est en-
voyée au bus dans un cycle fixe, réglable ici.

Cycle d’envoi 5s..2h
(uniquement en cas d’envoi « cyclique »)

Blocage :

A I'aide de I'objet d’entrée « Blocage », la sortie de commutation peut étre bloquée par
une commande (bouton) manuelle par exemple.

Utiliser le blocage de la sortie de commuta-
tion

Non ¢ Oui

Le blocage peut étre effectif en cas de valeur de 0 ou 1, selon I'utilisation.

Analyse de I'objet de blocage ¢ Silavaleurest 1: bloquer | Si la valeur est
0 : libérer

¢ Sila valeur est de 0 : bloquer | Si la valeur
est 1: libérer

Une valeur d'objet jusqu’a la 1ére communication est spécifiée ici.

Valeur de I'objet de blocage avant la 1ere
communication

Qe

Le comportement de la sortie de commutation en cas de blocage peut étre défini ici.

Comportement de la sortie de commutation

En cas de blocage * Ne pas envoyer de signal
¢ 0 Envoyer

¢ 1 Envoyer

Le comportement de la sortie de commutation lors de la validation, c'est-a-dire lorsque
le blocage est supprimé, dépend de la valeur du parameétre « Sortie de commutation
envoie » (voir « Sortie de commutation »).

Comportement de la sortie de commutation

Lors de la validation
(Avec 2 secondes de temporisation de vali-
dation)

[En fonction du réglage pour « Envoi de la
sortie de commutation »]

La sortie de commutation envoie en cas de  Ne pas envoyer de signal ®

modification

La sortie de commutation envoie en cas de
modification sur 1

La sortie de commutation envoie en cas de
modification sur 0

Envoyer le statut de la sortie de commuta-
tion

Ne pas envoyer de signal ®

Si la sortie de commutation = 1 = envoyer
1

Ne pas envoyer de signal ®

Si la sortie de commutation = 0 = envoyer
0

Thermostat d’ambiance eTR 103 AC KNX sec ¢ Version : 30.04.2026
Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques.



37 Réglage des paramétres

La sortie de commutation envoie en cas de = Envoi du statut de la sortie de commutation
modification et cyclique

La sortie de commutation envoie en cas de @ Si la sortie de commutation = 1 < envoyer

modification sur 1 et cyclique 1
La sortie de commutation envoie en cas de = Si la sortie de commutation = 0 = envoyer
modification sur 0 et cyclique 0

6.9. Reégulateur Pl humidité

Si vous activez la régulation de I'humidité, vous pouvez entreprendre ensuite les rég-
lages du mode de régulation, des valeurs de consigne, de I'humidification et de la dés-
humidification.

Utiliser le réglage de I'"humidité Non e Oui

Reégulation générale

Avec le capteur permet de réguler une déshumidification a un ou deux niveaux ou une
humidification / déshumidification combinée.

Mode de régulation ¢ Déshumidification une phase
¢ Humidification deux phases
eHumidifier et déshumidifier une phase

La régulation peut étre désactivée et réactivée par un objet du bus. Configurez par
quelle valeur de I'objet de verrouillage la régulation de I'humidité doit étre activée ou
désactivée.

Comportement de I'objet de verrouillage e 1=Verrou | 0 = libération
avec la valeur *0 = Verrou | 1 = libération

Définissez la valeur de I'objet marche/arrét aprés une réinitialisation.

Valeur de I'objet de verrouillage aprées Oe1
réinitialisation

L'appareil envoie les valeurs de réglage actuelles de la régulation sur le bus. Définis-
sez les cas dans lesquels I'envoi est effectué. La transmission cyclique offre plus de sé-
curité si un message ne devait pas arriver au destinataire. Aussi un contrdle cyclique
via I'actionneur peut étre réglé.

Transmettre les valeurs de réglage ¢ en cas de modification
¢ en cas de modification et cyclique

En cas d'envoi suite a une modification, les valeurs de réglage sont envoyées au bus
des qu'elles sont modifiées du pourcentage défini ici.

a partir de la modification de 1..20;2
(en % absolu)

Thermostat d’ambiance eTR 103 AC KNX sec ¢ Version : 30.04.2026
Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques.



38 Réglage des paramétres

En cas d'envoi cyclique, les valeurs de réglage sont envoyées au bus a un cycle fixe,
réglable ici.

Cycle 5se10se..*2h
(si transmis cycliquement)

L'état de la grandeur de commande est défini comme 0% = arrét et >0% = marche. Cet
état est envoyé sur le bus et peut, par exemple, servir a la visualisation ou a arréter la
pompe de chauffage, des que le chauffage n'est plus activé.

Transmission de I'objet du statut ® en cas de modification
¢ en cas de modification sur 1
¢ en cas de modification sur 0
¢ en cas de modification et cyclique
e en cas de modification sur 1 et cyclique
¢ en cas de modification sur 0 et cyclique

En cas d'envoi cyclique, les objets du statut sont envoyées au bus a un cycle fixe, ré-
glable ici.

Cycle 5sel10se..*2h
(si transmis cycliquement)

Valeur de consigne du régulateur

Déterminez dans quels cas la valeur de consigne recue par objet doit rester mainte-
nue. Sachez que le réglage « aprés le retour de tension et de la programmation » ne
doit pas étre utilisé pour la premiere mise en service, étant donné que les réglages
d'usine sont toujours utilisés jusqu'a la 1ére communication (le réglage via les objets
de communication est ignoré).

La valeur de consigne
qui est recu par objet de communication ne | ® pas rester maintenue_
doit e apres le retour de tension
e apres le retour de tension et
de la

programmation

Ala premiére mise en service, une valeur de consigne doit étre prescrite, qui s'appli-
que jusqu'a la premiére communication d'une nouvelle valeur de consigne. Pour un
appareil déja mis en service, la derniére valeur de consigne communiquée doit étre uti-
lisée. En principe une plage d’humidité de I'air est prescrite en modifiant la valeur de
consigne (limitation de valeur d'objet).

Une valeur de consigne définie reste maintenue jusqu'a ce qu'une nouvelle valeur ou
une modification soit transmise. La valeur actuelle prescrite est enregistrée, afin qu'en
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cas de défaillance de tension elle reste maintenue et soit @ nouveau disponible au ré-
tablissement de la tension de service.

Valeur de consigne en % 0...100; 50
s'applique jusqu'a la 1éere communication

(non a la sauvegarde de la valeur de consi-

gne apreés la programmation)

Valeur minimale qui peut étre réglée via un objet.
Valeur limite de I'objet (min) en % 0...100; 30

Valeur maximale qui peut étre réglée via un objet.
Valeur limite de I'objet (max) en % 0...100; 70

Spécifiez la valeur de consigne du bus telle qu'elle doit étre regue. En principe, une
nouvelle valeur peut étre recue ou uniquement un ordre pour le reléevement et I'abais-
sement.

Type de modification de la valeur de consi- = Valeur absolue ® Reléevement / abaissement
gne

Prescrivez I'incrément pour la modification de la valeur de consigne.

Pas de progression 1% 2% *5%* 10%
(en cas de modification par le relévement /
I’abaissement)

Pour le mode de régulation "Humidification et déshumidification" une zone neutre est
prescrite, afin qu'une commutation directe d'humidification a déshumidification peut
étre évitée.

Zone neutre entre humidification et déshu-  0...50 ; 10

midification en %

(uniquement si humidifié ET déshumidifié
L'humidification est activée lorsque I'humidité (de I'air) relative est inférieure ou égale
a la valeur de consigne - valeur de la zone neutre.

Humidification et/ou déshumidification

En fonction du mode de régulation s'affichent des sections de réglage pour I'humidifi-
cation et la déshumidification niveau (1/2).

Au cours de la déshumidification a deux niveaux, la différence de la valeur de consigne
entre les deux niveaux doit étre spécifiée, c'est-a-dire a partir de quel niveau inférieur
a la valeur de consigne le 2eme niveau doit étre activé.

Différence de la valeur de consigne entre le | 0...50; 10
niveau 1 et le niveau 2. Niveau en %
(uniquement pour le niveau 2)

Thermostat d’ambiance eTR 103 AC KNX sec ¢ Version : 30.04.2026
Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques.



40 Réglage des paramétres

Spécifiez a partir de quel écart de la valeur de consigne la valeur de réglage maximale
est atteinte, c'est-a-dire a partir de quel moment la puissance maximale est utilisée.
Le temps de compensation indique la vitesse de réaction de la régulation aux écarts de
la valeur de consigne. Pour un temps de compensation court, la régulation réagit par
un relévement rapide de la valeur de réglage. Pour un temps de compensation prolon-
gé, la régulation réagit plus lentement et requiert plus de temps jusqu'a ce que la va-
leur de réglage requise pour I'écart de la valeur de consigne soit atteinte.

Dans ce cas, un temps adapté au systéme d'humidification/de déshumidification (en
fonction des instructions du fabricant) doit étre réglé.

La valeur de réglage maximale est atteinte  1..50 ; 5
pour une différence de consigne / réelle

en %

Temps de compensation en minutes 1..255;3

Ensuite indiquez encore ce qui est transmis en cas de régulation verrouillée.
Au déverrouillage, la valeur de réglage suit a nouveau la régulation.

En blocant, la valeur de réglage * ne rien envoyer
e envoie une valeur
Valeur en % 0...100

(Si une valeur est transmise)

6.10. Commande VRF

La commande VRF permet une régulation a la demande de la puissance de chauffage
et de refroidissement via un débit variable de fluide frigorigene.

Activez la commande VRF.
Utiliser la commande VRF Non e Oui
Définissez si la commande VRF est activée ou désactivée aprés une réinitialisation.

Réglages aprés réinitialisation pour : Mar- | Arréte Marche
che Arrét

Sélectionnez le mode qui doit étre actif apres une réinitialisation.

Réglages aprés réinitialisation pour : Mode Auto ® Chauffage ® Refroidissement ® Souff-
lerie ¢ Déshumidification

Sélectionnez le niveau de soufflerie qui doit étre actif apres une réinitialisation.

Réglages aprés réinitialisation pour : Qe7e2e3
Niveau de soufflerie

Adaptez les valeurs de mode a votre systéme.

Valeur pour Auto 0...255
(0 correspond a DPT 20.105)
Valeur pour Chauffage 0...255; 1

(1 correspond a DPT 20.105)
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Valeur pour Refroidissement 0...2565; 3
(3 correspond a DPT 20.105)

Valeur pour Déshumidification 0...255; 14
(14 correspond a DPT 20.105)

Valeur pour Soufflerie 0...255; 9

(9 correspond a DPT 20.105)

Adaptez les valeurs des niveaux de soufflerie a votre systeme.

Valeur pour le niveau de soufflerie 0 0...255

Valeur pour le niveau de soufflerie 1 0...255; 1
Valeur pour le niveau de soufflerie 2 0...255; 2
Valeur pour le niveau de soufflerie 3 0...255; 3

Adaptez les valeurs en pourcentage des niveaux de soufflerie a votre systéeme.

Valeur en pourcentage pour le niveau de 0...255
soufflerie 0 [%]

Valeur en pourcentage pour le niveau de 0...255; 33
soufflerie 1 [%]

Valeur en pourcentage pour le niveau de 0...255; 66
soufflerie 2 [%]

Valeur en pourcentage pour le niveau de 0...255; 100

soufflerie 3 [%]

Définissez quels modes doivent pouvoir étre sélectionnés.

Chauffage Non ¢ Qui
Refroidissement Non ¢ Qui
Déshumidification Non e Qui
Soufflerie Non e Qui

6.11. Entrées

Sur les deux entrées analogiques/numériques du eTR 103 AC KNX sec, il est pos-
sible de raccorder des contacts (contact de fenétre, bouton-poussoir) ou des capteurs
de température T-NTC (Elsner Elektronik référence 30516).

Activez les entrées que vous souhaitez utiliser.

Utiliser I’'entrée 1/2 Non e Oui

6.11.1. Entrée 1- 2

Sélectionnez la fonction ou I'entrainement que vous voulez contrdler avec |I'entrée.
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Fonction de bus * Interrupteur
e Commutateur
e Store
* Volet roulant
® Persienne
¢ Fenétre
e Variateur
e Transducteur 8 bits
® Transducteur 16 bits
e Exécution de scénario / enregistrement de
scénario
e Capteur de température NTC
¢ Capteur de température NTC (personna-
lisé)

Entrée comme interrupteur :
Définissez la valeur envoyée lors de I'actionnement du bouton.
Commande lorsque le bouton est enfoncé ¢ 0 Envoyer

¢ 1 Envoyer
* Ne pas envoyer de signal

Définissez la valeur envoyée lors du relachement du bouton.

Commande lorsque le bouton est relaché ¢ 0 Envoyer
¢ 1 Envoyer
¢ Ne pas envoyer de signal

Définissez quand la sortie de commutation doit étre envoyée au bus.

Envoyer la valeur ¢ En cas de modification
¢ En cas de modification sur 1
¢ En cas de modification sur 0
¢ En cas de modification et cyclique
¢ En cas de modification sur 1 et cyclique
En cas de modification sur 0 et cyclique

Définissez le cycle pour I'envoi périodique.

Cycle 5s...2h;1min
(uniquement en cas d’envoi « cyclique »)

Entrée comme commutateur :
Sélectionnez si une autre fonction doit étre activée lors d'un appui long.

Utiliser la fonction supplémentaire pour Non ¢ Oui
I"appui long
Définissez s'il doit y avoir une commutation lors de I'appui.

Commande lorsque le bouton est enfoncé ¢ Commutation
¢ Ne pas envoyer de signal
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Définissez s'il doit y avoir une commutation lors du relachement.

Commande lorsque le bouton est relaché e Commutation
¢ Ne pas envoyer de signal

La différence de temps entre « court » et « long » est réglée individuellement.
Temps entre court et long (en 0,1 s) 0..50; 10
(uniquement si l'appui long est utilisé)

Aucun signal n'est envoyé lors du relachement.
Commande lorsque le bouton est enfoncé  Ne pas envoyer de signal
(uniquement si l'appui long est utilisé)

Définissez s'il doit y avoir une commutation lors du relachement.

Commande en cas de relachement avant e Commutation
expiration du délai * Ne pas envoyer de signal
(uniquement si l'appui long est utilisé)

Définissez la valeur envoyée lors de I'actionnement du bouton.

Commande supplémentaire lorsque le bou- 0 Envoyer
ton est enfoncé ¢ 1 Envoyer
(uniquement si l'appui long est utilisé) e Commutation
* Ne pas envoyer de signal

Définissez la valeur envoyée lors du relachement du bouton.

Commande supplémentaire lorsque le bou- 0 Envoyer
ton est relaché ¢ 1 Envoyer
(uniquement si l'appui long est utilisé) e Commutation
¢ Ne pas envoyer de signal

Définissez quand la sortie de commutation doit étre envoyée au bus.

Comportement d'émission ¢ En cas de modification
(uniquement si 'appui long est utilisé) ® En cas de modification sur 1
¢ En cas de modification sur 0
¢ En cas de modification et cyclique
¢ En cas de modification sur 1 et cyclique
En cas de modification sur 0 et cyclique

Définissez le cycle pour I'envoi périodique.

Cycle 5s...2h;10s
(uniquement en cas d’envoi « cyclique »)
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Entrée pour le contréle d’un store, d’un volet roulant, d’une persienne ou
d’une fenétre :

Définissez le sens de marche de I'entrainement.

En cas d'actionnement prolongé, I'entrainement se déplace dans le sens défini. Si les
deux sens sont configurés, alors I'entrainement se déplace dans I'autre sens lors du
deuxieme appui long.

En cas d'appui court, I'entrainement s'arréte.

Pour les stores, il y a encore la commande d'étape. Elle est exécutée en cas d'appui
court, si I'entrainement est actif.

Comportement en cas d'actionnement du bouton-poussoir en mode de com-
mande standard :

court long
Store | Arrét/étape Montée ou descente
Volet roulant | Arrét Montée ou descente
Auvent | Arrét Rentrer ou sortir
Fenétre = Arrét Fermer ou ouvrir

Commande (fonction du bouton-poussoir)  Vers le haut ®Versle | (Store)

bas (Volet roulant)
Vers le haut ¢ Vers le

bas e Vers le haut/ (Persienne)
Vers le bas

Rentrer e Sortir e

Rentrer/Sortir (Fenétre)

Ouvrir e Fermer ¢
Quvrir/Fermer

Définissez le mode de commande de I'entrainement.
Standard :

En cas d'appui court, I'entrainement se déplace progressivement ou s’arréte. En cas
d'appui long, I'entrainement se déplace jusqu’en position finale.

Standard inversé :

En cas d'appui court, I'entrainement se déplace jusqu’en position finale. En cas d'appui
long, I'entrainement se déplace progressivement ou s’arréte.

Mode confort :

En mode confort, un appui court ou un peu plus long et long du bouton entraine diffé-
rentes réactions de I'entrainement. Les intervalles de temps sont réglés individuelle-
ment.

Appui court (plus court que le temps 1) : I'entrainement est positionné progressive-
ment ou arrété.
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Maintien un peu plus long (plus long que le temps 1, mais plus court que le temps
1+2) : I'entrainement se déplace. L'entrainement s'arréte immédiatement en relachant
le bouton.

Maintien long (relachement apres expiration du temps 1+2) : I'entrainement se déplace
automatiquement en position finale. La course peut étre arrétée par un appui court.
Fig. 2

Schéma Intervalle de temps Mode confort

Temps 1 Temps 2
0 1 1+2

s

Temps 0 : Actionnement du bouton, début du temps
1

Reldchement avant expiration du temps 1: Etape (ou arrét pendant le déplacement de
I’entrainement)

Temps 1: Fin du temps 1, début du temps 2,
Commande de déplacement

Relachement apres expiration du temps 1

mais avant expiration du temps 2 : Arrét

Reldchement aprés expiration du temps 1+ Déplacement en position finale
2:

Commutation Homme mort :

L’entrainement se déplace des que le bouton est enfoncé et s’arréte quand le bouton
est relaché.

Mode de commande e Standard
¢ Standard inversé
¢ Mode confort
e Commutation Homme mort

La différence de temps entre « court » et « long » est réglée individuellement.

Comportement lors de I'actionnement du bouton :
court = arrét/étape long = montée ou descente

Temps entre court et long 1..50; 10
en 0,1 secondes

(Standard ou Standard inversé)

L'intervalle de temps est réglé individuellement.

Répétition de la commande par étape Toutes les 0,1 s ...® Toutes les 2 s ; toutes
En cas d'appui long les0,5s
(Standard inversé)
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Le temps 1 est réglé individuellement.

Comportement lors de I'actionnement du bouton :

Le bouton-poussoir est enfoncé et

Relachement avant expiration du temps 1 = arrét/étape
Maintien plus long que le temps 1 = montée ou descente
Relachement entre le temps 1 et 1+ 2 = arrét

Relachement aprés le temps 1 + 2 = plus d’arrét

Temps 1 0s..5s;04s
(Mode confort)

Le temps 2 est réglé individuellement.

Temps 2 0s..5s;2s
(Mode confort)
Mode de commande Commutation Homme mort

Comportement lors de I'actionnement du bouton :
Appuyer sur le bouton = commande montée ou descente
Reléacher le bouton = commande arrét

Entrée comme variateur :

Définissez la fonction de variation de I'intensité. Si les deux fonctions de variation de
I'intensité sont configurées, alors la fonction de touche varie en intensité dans I'autre
sens lors du deuxiéme appui long.

Fonction de bouton-poussoir Plus clair e Plus foncé e Plus clair/Plus foncé
En cas d'appui court, une commutation est exécutée (marche/arrét). En cas d'appui

long, l'intensité est variée (plus clair ou plus foncé). L'intervalle de temps entre
« Commutation » (court) et « Varier I'intensité » (long) est réglé ici.

Temps entre la commutation et la variation  1..50;5
(en 0,1 s)
Définissez si la commande de variation doit étre répétée en cas d’appui long.

Répétition de la commande de variation Non ¢ Oui

L'intervalle de temps est réglé individuellement.

Répétition de la commande de variation Toutes les 0,1 s ... ®* Toutes les 2 s ; toutes
En cas d’appui long les1s
(si la commande de variation est répétée)

Définissez la valeur de variation pour la répétition de la commande de variation.

Variation de 1,560%*3%*6 %*12,50 % *25 % *50 %
(si la commande de variation est répétée)
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Entrée comme transducteur 8 bits :
Définissez la plage de valeurs.
Plage de valeurs ¢(0...255

*0 %...100 %
®0°...360°

Définissez les valeurs envoyées.

Valeur .255 (pour la plage de valeurs 0...255)

..100 (pour la plage de valeurs
%...100 %)

0.
0.
0
0...360 (pour la plage de valeurs 0°...360°)
Entrée comme transducteur 16 bits :

Définissez les valeurs envoyées.

Valeur en 0,1 -6707600...6707600 ; 0

Entrée pour la commande de scénario (exécution de scénario /
enregistrement de scénario):
Le numéro de scénario est défini ici.

Scénario (0-63, correspond au numéro de  0...63
scénarios 1-64)

Définissez si le bouton doit également étre utilisé pour enregistrer la scéne (appui
long).
Fonction des scénarios e Exécution
e Exécution et enregistrement
Définissez le temps d'appui minimum sur le bouton afin que le scénario soit enregistré.

Maintenir le bouton enfoncé pendant plus  0...50
de (en 0,1 s)
--> Enregistrement de scénario
(pour I’enregistrement uniquement)
Capteur de température NTC:
Choisissez si un objet perturbateur doit étre envoyé lorsque le capteur est défec-
tueux.

Utiliser I'objet perturbateur Oui* Non

A I'aide de I'Offset, vous pouvez ajuster la valeur de mesure a envoyer. Les écarts du-
rables de valeur de mesure peuvent ainsi étre corrigés.
Décalage par pas de 0,1 °C -50...50; 0

L'appareil peut calculer une valeur mixte a partir de la valeur de mesure propre et
d'une valeur externe, par ex. pour définir une moyenne. Configurez le calcul de la va-
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leur mixte si vous le souhaitez. Si un facteur externe est utilisé, tous les réglages sui-
vants (valeurs seuils, etc.) font référence a la valeur de mesure totale.

Utiliser la valeur de mesure externe Oui®Non

Définissez la part en pourcentage de la part de valeur de mesure externe dans la valeur
totale.

Part de valeur de mesure externe sur la 5%e..250%e...*100 %
valeur de mesure totale

(uniquement si la valeur externe est utili-

sée)

Tous les réglages suivants font référence a la valeur de mesure totale.

La valeur de mesure interne et la valeur de mesure totale peut étre envoyée au bus et
y étre utilisée par d'autres participants.

Comportement d'émission ¢ Cyclique
¢ En cas de modification
¢ En cas de modification et cyclique

En cas d’envoi suite a une modification, les valeurs de température sont envoyées au
bus, des qu’elle est modifiée du pourcentage défini ici.

A partir d'une modification de 0,1°Ce..e05°Ce..50°C
(uniquement en cas d’envoi en cas de
modification)

En cas d’envoi cyclique, les valeurs de température sont envoyées au bus dans un cy-
cle fixe, réglable ici.

Cycle d’envoi 5s..2h
(en cas d’envoi cyclique)

Capteur de température NTC personnalisé :

Si un capteur de température T-NTC (personnalisé) est connecté a l'entrée, réglez ici la
courbe caractéristique NTC.

Pour calculer la courbe caractéristique NTC, trois points de résistance en fonction de la
température doivent étre saisis ici. Ceux-ci figurent dans le tableau de résistance en
fonction de la température du capteur NTC.

Les points de température recommandés sont 0 °C, 25 °C et 100 °C.

Les températures doivent étre saisies par ordre croissant.

Point de température 1 [°C] -40...100; 0

Point de résistance 1 [ohm] 1...500 000; 32600
Point de température 2 [°C] -40...100; 25
Point de résistance 2 [ohm] 1...500 000; 10000
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Point de température 3 [°C] -40...100; 100
Point de résistance 3 [ohm] 1...5600 000; 682

Choisissez si un objet perturbateur doit étre envoyé lorsque le capteur est défec-
tueux.

Utiliser I'objet perturbateur Qui*Non

A I'aide de I'Offset, vous pouvez ajuster la valeur de mesure a envoyer. Les écarts du-
rables de valeur de mesure peuvent ainsi étre corrigés.

Décalage par pas de 0,1 °C -50...50; 0

L'appareil peut calculer une valeur mixte a partir de la valeur de mesure propre et
d'une valeur externe, par ex. pour définir une moyenne. Configurez le calcul de la va-
leur mixte si vous le souhaitez. Si un facteur externe est utilisé, tous les réglages sui-
vants (valeurs seuils, etc.) font référence a la valeur de mesure totale.

Utiliser la valeur de mesure externe Oui®Non

Définissez la part en pourcentage de la part de valeur de mesure externe dans la valeur
totale.

Part de valeur de mesure externe sur la 5%®..250%e...®100 %
valeur de mesure totale

(uniquement si la valeur externe est utili-

sée)

Tous les réglages suivants font référence a la valeur de mesure totale.

La valeur de mesure interne et la valeur de mesure totale peut étre envoyée au bus et
y étre utilisée par d'autres participants.

Comportement d'émission ¢ Cyclique
¢ En cas de modification
¢ En cas de modification et cyclique

En cas d’envoi suite a une modification, les valeurs de température sont envoyées au
bus, dés qu’elle est modifiée du pourcentage défini ici.

A partir d'une modification de 0,1°Ce..e05°Ce..¢50°C
(uniquement en cas d’envoi en cas de
modification)

En cas d’envoi cyclique, les valeurs de température sont envoyées au bus dans un cy-
cle fixe, réglable ici.

Cycle d’envoi 5s.2h
(en cas d’envoi cyclique)
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6.12. Logique

L'appareil propose 8 entrées logiques, 2 termes logiques ET et 2 termes logiques OU.
Utiliser les entrées logiques Oui®Non
Pour chaque entrée logique, la valeur d'objet peut étre attribuée avant la premiére

communication, qui est utilisée pour la mise en service initiale et en cas de rétablisse-
ment de la tension.

Valeur d'objet avant la 1ére communication pour
- Entrée logique 1 ... 8 0e1

Choisissez les termes logiques qui doivent étre utilisés.

egue ET ..

Logique ET 1 /2 Non actif ® Actif
Sogue OO ...

Logique OU 1/ 2 Non actif ® Actif

6.12.1.Logique ET 1/2 et logique OU 1/2

Sélectionnez un événement de commutation.

1lere /2éme / 3eme / 4éme entrée * Ne pas utiliser
e Entrée logique 1...8
¢ Entrée logique 1...8 inversée
¢ tous les événements de commutation que
I'appareil met a disposition
(voir Entrées de connexion de la logique ET
/0U)

Chaque sortie de logique envoie un objet 1 bit ou deux objets 8 bits.

Type de sortie e un objet 1 bit
® Deux objets 8 bits

Si le type de sortie est un objet 1 bit, définissez les valeurs de sortie.

Valeur de sortie 10
Si logique =1
Valeur de sortie 10
Si logique =0
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Valeur de sortie

Si blocage actif

Valeur de sortie si

période de surveillance dépassée

Réglage des paramétres

Si le type de sortie est deux objets 8 bits, définissez d'abord le type d'objet.

Type d'objet

Ensuite, définissez les valeurs de sortie.

Valeur de sortie objet A

Si logique = 1
Valeur de sortie objet B
Si logique =1
Valeur de sortie objet A
Si logique =0
Valeur de sortie objet B
Si logique =0

Valeur de sortie objet A

Si blocage actif

Valeur de sortie objet B

Si blocage actif

Valeur de sortie objet A si
période de surveillance dépassée
Valeur de sortie objet B si
période de surveillance dépassée

¢ Valeur (0...255)

* Pourcentage (0...100 %)

* Angle (0...360°)

e Exécution de scénario (0...63)
0...255/100%/360°/63; 1
0...255/100%/360°/63; 1
0...255/100%/360°/63;0
0...255/100%/360°/63;0
0...255/100% /360°/63;0
0...255/100%/360°/63;0

0...255/100% /360°/63;0

0...255/100% /360°/63 ;0

Définissez les cas dans lesquels la sortie logique doit étre envoyée au bus.

Comportement d'émission

¢ En cas de modification de la logique
¢ En cas de modification de la logique sur 1
® En cas de modification de la logique sur 0
¢ En cas de modification de la logique et
cyclique
¢ En cas de modification de la logique sur 1
et cyclique
¢ En cas de modification de la logique sur 0
et cyclique
¢ En cas de modification de la logique +
réception de I'objet
¢ En cas de modification de la logique +
réception de I'objet

et cyclique
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En cas d’envoi cyclique, I'objet logique est envoyé au bus dans un cycle fixe, réglable.

Cycle d’envoi 5sel10se...*2h
(en cas d’envoi cyclique)

Blocage

A I'aide de I'objet de blocage, la sortie peut étre bloquée par une commande (bouton)
manuelle par exemple.

Utiliser le blocage Non e Oui

Le blocage peut étre effectif en cas de valeur de 0 ou 1, selon l'utilisation.

Analyse de |'objet de blocage ¢ Sila valeurest 1: bloguer | Si la valeur est
e Si la valeur est de 0 : bloquer | Si la valeur
est 1: libérer

Saisissez une valeur d’objet jusqu’a la 1ére communication.

Valeur de I'objet de blocage avant la 1ére Qe1
communication

Le comportement de la sortie en cas de blocage peut étre défini.

Comportement de sortie ¢ Ne pas envoyer de signal
en cas de blocage ¢ Envoyer la valeur de blocage [voir ci-des-
sus,

Valeur de sortie si blocage actif]

Le comportement de la sortie en cas de libération, c'est-a-dire lorsque le blocage est
levé, peut étre défini ici.

Lors de la validation ¢ Ne pas envoyer de signal
(Avec 2 secondes de temporisation de vali-  Envoyer la valeur pour le statut logique
dation) actuel

Surveillance

Activez la surveillance de I'entrée si nécessaire.

La surveillance d’entrée est une fonction de sécurité qui nécessite un message dyna-
mique cyclique a I'entrée. Pour cela, un rapport de 1:3 est recommandé comme pé-
riode de surveillance.

Exemple : Période de surveillance de 30 minutes, les objets de communication d’entrée
doivent recevoir un message toutes les 10 minutes.

Utiliser la surveillance de I'entrée Non e Oui
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Définissez quelles entrées doivent étre surveillées.

Surveillance de I'entrée ©e1e2e30e4
®*1+201+301+402+302+403+4
°1+2+3¢1+2+4¢1+3+402+3+4
*1+2+3+4

Définissez la période de surveillance.

Période de surveillance 5se..¢2h;1min
Le comportement de la sortie lorsque la période de surveillance est dépassée peut étre
défini.

Comportement de la sortie en cas de ¢ Ne pas envoyer de signal

dépassement de la période de surveillance ¢ Envoyer la valeur de dépassement [=

valeur du Parameétre « Valeur de sortie si
période de surveillance dépassée »]

6.12.2. Entrées de connexion de la logique ET

Ne pas utiliser

Entrée logique 1

Entrée logique 1 inversé

Entrée logique 2

Entrée logique 2 inversé

Entrée logique 3

Entrée logique 3 inversé

Entrée logique 4

Entrée logique 4 inversé

Entrée logique 5

Entrée logique 5 inversé

Entrée logique 6

Entrée logique 6 inversé

Entrée logique 7

Entrée logique 7 inversé

Entrée logique 8

Entrée logique 8 inversé

Température dysfonctionnement détecteur = EN MARCHE
Température dysfonctionnement détecteur = ARRET
Dysfonctionnement détecteur humidité = EN MARCHE
Dysfonctionnement détecteur humidité = ARRET
Sortie de commutation température 1

Sortie de commutation température 1 inversé

Sortie de commutation température 2

Sortie de commutation température 2 inversé

Sortie de commutation humidité 1

Sortie de commutation humidité 1 inversé

Sortie de commutation humidité 2

Sortie de commutation humidité 2 inversé
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Régulateur température Confort activé
Régulateur température Confort désactivé
Régulateur température mise en veille activé
Régulateur température mise en veille désactivé
Régulateur température Eco activé

Régulateur température Eco désactivé
Régulateur temp. protection activé

Régulateur temp. protection désactivé
Régulateur température chauffage 1

Régulateur température chauffage 1 inversé
Régulateur température chauffage 2

Régulateur température chauffage 2 inversé
Régulateur température refroidissement 1
Régulateur température refroidissement 1 inversé
Régulateur température refroidissement 2
Régulateur température refroidissement 2 inversé
Régulateur humidité déshumidification 1
Régulateur humidité déshumidification 1 inversé
Régulateur humidité déshumidification 2
Régulateur humidité déshumidification 2 inversé
Régulateur humidité humidification

Régulateur humidité humidification inversé

6.12.3. Entrées de connexion de la logique OU

Les entrées de connexion de la logique OU correspondent a celles de la logique ET. En
supplément de la logique OU sont disponibles en outre les entrées suivantes :

Sortie logique 1 ET
Sortie logique ET 1 inversé
Sortie logique ET 2
Sortie logique ET 2 inversé
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Des questions sur le produit ?

Vous pouvez joindre le service technique d'Elsner Elektronik au
Tél. +49 (0) 70 33 / 30 945-250 ou
service@elsner-elektronik.de

Nous avons besoin des informations suivantes pour traiter votre demande de service :

Type d'appareil (désignation du modéle ou numéro d'article)

Description du probleme

Numeéro de série ou version du logiciel

Source d'approvisionnement (revendeur/installateur qui a acheté I'appareil
chez Elsner Elektronik)

En cas de questions sur les fonctions KNX :

e Version de I'application de I'appareil
e Version ETS utilisée pour le projet

Elsner Elektronik GmbH Technologie de la commande et de I'automatisation

Sohlengrund 16
e Sner 75395 Ostelsheim Tél. +49 (0) 70 33/30 945-0 info@elsner-elektronik.de
Allemagne Fax +49 (0) 70 33 /30 945-20 www.elsner-elektronik.de
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